Quick Start Guide
Prestigio Smart Body Fat Scale

Open your package

* Prestigio Smart Body Fat
Scale

* Four carpet feets

* Warranty card

Device overview

Prestiqio

¢ Four AAA-size carbon
batteries (1.5V each)

* Quick start guide

* Legal and safety notice
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stlb Stone Data transmitting / pending to transmit
to wireless wellness system

Ib Pound L lowsattery
Getting started

1.General Instructions

Prestigio Smart Body Fat Scale lets a small amount of weak (less than
1mA) current flow through the human body, so as to detect the bio-
impedance and estimate body fat.

However, please be aware that anyone with an wearable or
implantable medical electronic instrument, such as a pacemaker,
must avoid using this device.

2. Insert the Batteries

1) Open the battery door in the back of the scale.

2) Insert the batteries (4 x 1.5V AAA) into the battery compartment
according to the polarity indications marked inside the
compartment.

3) Close the battery door and wait until the digits “0.0kg” is shown on
the LCD.

3. Prestigio Family Health Compass application

You may store, monitor and share measurement data on your
smartphone or tablet with Prestigio Family Health Compass
application. To learn more about this application and download the
latest version, scan the QR code at right with your mobile device to
visit:

http://www.prestigio.com/hc_app_redirect.html

Note: iOS application is compatible with

Apple devices equipped with Bluetooth®
SMART technology (iPhone 4S and newer,

iPad generation 3 and newer, iPad Mini, iPod
generation 5 and newer).

Android Application is compatible with devices
equipped with Bluetooth® SMART technology
and running Android version 4.3 or higher.
Please see http://www.prestigio.com/healthcare/compatibility for

details.

4. Pair-up the Scale with Mobile Device
1) Turn on Bluetooth and App. Make sure both are ON when pair-up
is proceeding.
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Prestiqio

2) Press and hold “UNIT” button in the back of the scale to start pair-
up.
Symbol 0 0 and symbol 0 1] will be shown on the LCD

N3

alternatively, indicating pair-up is proceeding.
If SUCCEED, symbol [ ]will be shown on the LCD.
If FAIL, symbol “E1” will be shown on the LCD.

.

Measurement

5. Taking Measurements on a Carpet

For using Prestigio Smart Body Fat Scale, please add the carpet feet
as demonstrated in the following page:

1) Remove the non-slip pads from the scales feet.

2) Fit the carpet feet firmly onto the scale’s feet.

Note: For the first removal of non-slip pads, you may need to use the
assistance of a knife to make a small cut between the edge of the
scale feet and the non-slip pad.

6. Select Measurement Unit

With batteries correctly installed, press “UNIT” button in the back

of the scale to select measurement unit. The default measurement

unit is “kilogram”. You may press “UNIT” button to choose among
kilogram, stone and pound.

7. Daily Measurement

1) With original SENSE ON patent technology, the
scale will automatically switch on as you step on|
the platform barefooted.

2) Stand still and keep full contact with the
electrodes until the LCD stops displaying moving|
“o”.

3) When your scale is successfully paired with your mobile device
and the Bluetooth is ON, it will process data transmission
automatically.

Data management

8. Data Transmission

With Smart Body Fat Scale successfully pair-up with your mobile
device, the measurement data will be automatically transmitted to
your mobile device via Bluetooth.
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* The symbol E’ will disappear after successful data
transmission, and you may check your personal nn
health data stored in your mobile device. U.Uw

If the data transmission fails, the symbol E’ will

remain. The pending measurement data will be
temporarily kept in the scale and transmitted to your mobile
device when next measurement is completed.

Technical Specifications

Item Specification

Dimension Scale: 310 x 310 x 24.2 mm,
Panel: 310 x 290.5 x 6 mm

Net Weight Approximately 1.8 kg (Excluding the dry
cells)

Display Digital LCD with White Backlight

V.A.: Round, 70 mm in diameter

Measurement Unit

Kilogram / Stone / Pound

Measurement Range

5kgto180kg/0st:111bto28st:51b/
111bto 397 Ib

Division 0.1kg/0.21b

Accuracy 0-50 kg: +t0.3 kg;  50-100 kg: +0.4 kg;
100-150 kg 5 kg;
150-180 kg: +0.7 kg

Working Temperature: 0 °C to 40 °C

Environment

Humidity: <90 % RH

Storage Environment

Temperature: -20 °C to 60 °C
Humidity: 10 % RH to 93 % RH

Power Source

6V (Four AAA-size carbon batteries)

Auto-ON

SENSE ON technology

Auto-OFF

About 10 seconds while showing 0.0
About 15 seconds after the weight data is
locked

Protection Against
Ingress of Water

IPX0
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Software Version 1.0

Disclaimer

Please be aware that this device is designed for adults’ self-measuring
and self-monitoring body fat level. Any information provided by this
device is in no way meant to treat, cure or prevent any disease or
iliness from happening. This device should not be used by anyone
who is acutely or chronically ill, suffering from a disease or taking
medications that affect your water levels.

As Prestigio products are constantly updated and

improved, your device’s software and hardware may

have a slightly different appearance or modified
functionalities than presented in this quick start guide.

Prestigio hereby states that this device complies to basic
requirements and other relevant regulations given by the EU directive
93/42/EEC. Full version of the declaration of conformity is available
on:

http://www.prestigio.com/compliance.
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KomnneKkTt nocraBku

[@8 « Becol Prestigio Smart Body ¢ Yertbipe 6atapeitku Tuna AAA

Fat Scale (1.5V)
* YeTbipe HOXKN 4/1A KOBPa  * KpaTKoe pyKoBOACTBO
nonb3osarens
* TapaHTUiiHbIN TanoH * VHCTpYKLmK no 6e3onacHocTn

0630p ycTpoMcTBa

KK-gucnneir
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KpaTkoe pyKOBOACTBO NoAb30BaTeNs

Becbi Prestigio Smart Body Fat Scale

kg Kunorpamm GB YcnewHoe Bluetooth-coeanHenme

stlb Croyn Mepesaya AaHHbIX / OKMAaHWE
nepeaayn AaHHbIX Ana
6ecnpoBoaHOM cucTembl

Ib oyt D Huskuit yposeHb 3apaga 6atapeek

Hayvano pa6oTbi

1.06wWwme MHCTPYKLUUK

Becbl Prestigio Smart Body Fat Scale ¢ dyHKuuel aHanmsa

1071 KMPOBO¥ TKaHM MCMONb3YIOT TOK Masnoii cuiibl (MeHee 1

MA), NporycKan ero Yepes TeNo YeNOBEKa, ANA NPOBEAEHNA

61oMMMNeaaHCOMETPUM 1 ONpPe/eNIeHNA MPUMEPHOI 0N XKNPOBO

TKaHM.

06paTuTe BHUMaHME, Y4TO IMLLAM C NEPEHOCHBIMU UK

MMMAGHTUPOBAHHbIMMU 3/IEKTPOHHBIMM YCTPONCTBAMM, TAKMMM Kak,

Hanp1Mep, 3N1EKTPOHHbIN CTUMYNATOP CEPALa, He PeKOMEeHAayeTcs

no/b30BaTLCA BECAMM C GYHKUMEN aHaNN3a JO/IM KUPOBOIA TKAHU.

2. YcraHoBKa 6aTtapeek

1) OTKpoWTe oTcek Ans GaTapeek Ha 3aAHei naHeau ycTpoincTea.

2) YctaHosuTe 6aTapeiiku (4 x 1.5V AAA) B oTcek ana 6aTapeek,
cob104asA NONAPHOCT.

3) 3aKpoiiTe KPbILLIKY OTCEKa M [I0MK/ANTECH, NOKa Ha 3KpaHe NoABUTCA
WHAMKauma “0.0kg”.

3. Npunoxenue Prestigio Family Health Compass

Mpwv nomoluy npunoskexus Prestigio Family

Health Compass Bbl moxeTe cHUMaTh,

COXPaHATb U A€/IUTLCA AAHHBIMU CBOUX

HabAAeHUIA NPK NOMOLLM CMApThOHa Uan

nnaHwera. [1nA NOAYYEHWUA JONONHUTENLHO

MHbOPMALWK O NPUNOKEHUM U MONYYEHUA

ero nocnesHein Bepcumn NpockaHupyiite QR-

KOz Cnpasa npy NomoLwy CBOero MobubHoro

YCTpOIicTBa M NoCeTUTE CailT:

http://www.prestigio.com/hc_app_redirect.html

BHuMaHwue: npunoxeHue i0S coBmecTmo c yctpoicteamu Apple,

obopyaoBaHHbIMK TexHonorueit Bluetooth® SMART (iPhone 4S n

Hosee, iPad 3-ro nokonexus u Hosee, iPad Mini, iPod 5-ro nokoneHua

1 HoBee).

Mpunoxerune Android cCOBMECTUMO C yCTPOWUCTBaMU,

obopyaosaHHbIMK TexHonorueit Bluetooth® SMART c Bepcueit

Android 4.3 unu sbiwe.

Moapo6HocTi no aapecy

http://www.prestigio.com/healthcare/compatibility.
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4. CoBmecTHan pa6oTa BeCOB C MOGMIbHBIMM YCTPOIACTBAMM

1) Bkntouute Bluetooth u npunoxenue. Y6eaurecs, uto oba
YCTPOIACTBA BK/IIOYEHBI BO BPEMA MPOLLECCa COEANHEHMA.

2) Haxkmute u yaepskusaiite kHonky “UNIT” Ha 3aaHeit naHenun
YCTPOICTBA /1A HauaNa NoAKOYEHMA.

Cumson ) 0y cumeon D 0 6yayT oTo6paxatbea Ha skpaHe,
YKa3biBasA Ha X0/, NPOLLECCA COCAMHEHMA.
Mpu yCrewHoM NoAKNOYEHUM Ha IKPaHe NoABUTCA CMMBOI!{ }

Mpu HeyAa4HOM coeaMHEHUN Ha KpaHe ByaeT oToBpaxeH cumeon
wg1”,

UsMepeHus

5. UsmepeHue Beca Ha KoBpe

[na ncnonbsosanua Becos Prestigio Smart Body Fat Scale Ha markoi
NoOBEPXHOCTM (KOBPE) YCTaHOBUTE CMeLManbHbIe MOACTaBKM, Kak
NoKa3aHo Ha Npumepe:

& N&

1) CHUMMTE NPOTUBOCKO/Ib3ALLME HAKNA/IKM C HOXKEK BECOB.

2) YcTaHOBUTE CNeLuanbHble NOACTaBKM A8 KOBPA Ha HOXKKM.
BHMUMaHMe: Np1 NepBOM CHATUM NPOTUBOCKO/B3ALINX HAKNAZO0K
Bam MoeT NoHaAa0bUTbCA HOX MW APYTOi OCTPLIN Npeamer,
4T0BbI CAENaTL HA/APE3 MeX /Y KPaeM HOXKKM 1 MPOTUBOCKO/b3ALLEN
No/ACTaBKON.

6. BbiGop eanHUL, U3MepeHnn

Y6eauTech B NPaBMALHOCTM YCTaHOBKM GaTapeek, Ha)muTe
kHonKy “UNIT” Ha 3aaHeil naHenu ycTpoicTea ANna Bbibopa eanHuL,
u3mepeHus. Mo YyMONUAHMIO UCMIONb3YETCA eANHULA U3MEPeHNA
“knunorpamm”. Mpu nomoLmn HaxaTna kHonku “UNIT” Bbl moxeTe
8bI6PATb KMOTPAMMbl, CTOYHbI MW GYHTBI.

7. EXxefHeBHbIE N3MepeHna

1) Mpu NOMOLLY OPUTMHANBHOM 3aNaTEHTOBAHHOM
TexHonornn SENSE ON Becbl 6yayT
ABTOMATUYECKWN BKNKOYEHbI NOCNe TOro, Kak Bbl
HacTynuTe Ha naatpopmy Becos 60COM HOrOA.

2) CraHbTe Ha Becbl M ybeauTech 8 NONHOM U

HaJ@HOM KOHTaKTe 3/1EKTPO/I0B CO CTYMHAMM — Ha 3KpaHe
NoABMTCA NepemeLLaloLwanca NuKTorpamma “o”.



KpaTkoe pyKoBOACTBO 1on

Becbi Prestigio Smart Body

3) Mpy ycnewHom coeIMHEeHNN BECOB C MOGU/IbHBIM YCTPOUCTBOM
v BKAtOYeHHOI dyHKuMelt Bluetooth nepeaaya AaHHbIX HauHeTCA
aBTOMATUYECKN.

YnpaBneHne faHHbIMK

8. Mepepaua AaHHbIX

Tpu yCnewHom coeuHeH!M BECOB C MOBUAbHbBIM
YCTPOICTBOM U BKNIOYEHHOM dyHKUmelt Bluetooth
nepe/aya iaHHbIX Ha MOBU/IbHOE YCTPONCTBO
HaYHeTCA aBTOMATMYECKM NPy oMol TexHonorum Bluetooth.

* Tocne OKOHYaHWA Nepejaun AaHHbIX C 3KpaHa MCYE3HET CUMBON
B—Yel‘lepb Bbl MOXETe MOY4UTb AOCTYN K CBOUM U3MEPEHUAM
Ha aKpaHe Balero mobuibHOro yCTponCTBa.

Ecn nepefaya AaHHbIX He COCTOANACh, Ha 3KPaHe OCTaHeTcA
cMMBOA B [laHHble M3MepeHuit ByayT BpeMEHHO COXpaHeHbI B
NamATA BECOB U MOTYT BbiTb NepeaaHbl 8 MOGUIbHOE YCTPOICTBO
NPy CAeAyIolLEeM YCNELWHOM CeaHce CBA3N.

TexHMYecKue xapaKTepUCTUKH

MyHKT Onucanue

[abaputbl Becbi: 310 x 310 x 24.2 mm,
MNanenb: 310 x 290.5 x 6 mm

Bec HeTTo MpumepHo 1.8 kr (6e3 batapeek)

[Aucnneit K-ancnneit c 6enoit noaceeTkon

Kpyrablid, 70 mm B AnameTpe

EAnHULpI Kunorpamm/ ctoyH/ GyHT

u3mepeHus

[unanasox OT5krao 180 kr/ Ost: 11 Ibto 28st:51b
n3mepeHuin / ot 11 dyHTOB A0 397 DyHTOB

LleHa genenus 0.1kr /0.2 pyHta

TouyHOCTb 0-50 kr: £0.3 kr;  50-100 Kr: £0.4 Kr;

100-150 Kr: 0.5 kr; 150-180 kr: 0.7 kr

Ycnoeus pabotbl Temnepartypa: ot 0 °C go 40 °C
BnaxHocTb: <90 % RH

Ycnosua xpaHeHua Temnepatypa: ot -20 °C g0 60 °C
BnaxHoctb: o1 10 % RH g0 93 % RH

WCTOYHUK NnUTaHKA 6V (4 6atapeitkn Tvna AAA)

ny
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AsTO-BK/1. TexHonorua SENSE ON

ABTO-BbIK/. Okono 10 cekyHp npu nHavKauum 0.0
OKo10 15 cekyHA npu oTobpaskeHnn
M3MepeHHOro Beca

3awuTa oT BoAbl IPX0
Bepcua MO 1.0
MprMeyaHue

0O6paTuTe BHMMAHME, Y4TO JaHHOE YCTPONMCTBO CO3/AaHO ANA
CaMOCTOATE/IbHOTO M3MEPEHNA 1 aHan3a A0/IM KMPOBO TKaHW y
83pocnbix. Jliobas MHGOPMaLMA, NOAYYeHHaRA NPU MOMOLLM AaHHOTO
YCTPOIiCTBa, He Npe/fiHa3HaueHa ANA UCNONb30BaHUA B le4eBHbIX
MM NPOGUAAKTUYECKMX LeNAX. [JaHHOe YCTPOIICTBO He creayeT
1CNONb30BaTb IMLAM, CTPAZAAIOWMM OCTPBIMM UM XPOHUYECKUMM
3a60. , @ Takke np UMMN Megy Tbl,
BAMAIOLLME HA M3MEHEHME BOAHOTO 6anaHca opraHusma.

MockonbKy KomnaHusa Prestigio NOCTOAHHO yay4wWwaeT n
c € MO/I@PHU3NPYET CBOIO MPOAYKLMIO, BHELLIHWI BUA,

/AaHHOTO YCTPOWCTBA, @ TaKiKe ero GpyHKLUM MOryT
HE3HAYMTE/IbHO OT/INYATLCA OT OMMUCAHHDIX B IAHHOM PYKOBOACTBE.
[laHHoe ycTpoiicTso Prestigio cooTeTcTayeT TpebosaHMAM
AvpekTuBbl 93/42/EEC. ns NosyyeHNs SONONHUTENbHON
nHbOpMaLmmn cm.:
http://www.prest

com/compliance.
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Kratko uputstvo

vd

¢ Garantni list

Opis uredaja

Cetiri podmetaca za tepih

Otvorite pakovanje

Prestigio pametna vaga za
mjerenje tjelesne masnoce

* Uputstvo o

Prestigio pametna vaga za
mierenje tjelesne masnoce

o Cetiri AAA karbonske
baterije (svaka od 1,5V)
* Kratko uputstvo

bezbjednosti i

pravnim posljedicama

LCD ekran

Elektro

©

Elektroda

Dugme UNIT-

| Prostor za
bateriju

LCD ekran




Kratko uputstvo

pametna vaga za
mjerenje tjelesne masnoce

kg Kilogram GB Uspjesno uspostavljena bluetooth veza

stlb Kamen Prenos podataka / ¢eka se na prenos na
beZzi¢ni velnes sistem

Ib Funta E Baterija skoro prazna

Pocetna uputstva

1. Opsta uputstva

Prestigio pametna vaga za mjerenje tjelesne masnoce pusta malu
koli¢inu slabe (slabije od 1mA) struje kroz ljudsko tijelo kako bi
detektovala bioloske prepreke i procijenila koli¢inu tjelesne masnoce.
Medutim, molimo vas da vodite racuna da osobe koje koriste
prenosni ili ugradeni elektronski instrument kao to je pejsmejker, ne
smije koristiti ovaj uredaj.

2. Ubacite baterije

1) Otvorite poklopac na prostoru za baterije na zadnjoj strani vage.

2) Ubacite baterije (4 x 1,5V AAA) u prostor za baterije u skladu sa
oznakama polariteta unutar prostora.

3) Zatvorite poklopac i sacekajte dok se na ekranu ne pokazu cifre
"0,0kg".

3. Prestigio aplikacija Kompas porodiénog zdravlja

Mozete saCuvati, pratiti i podijeliti rezultate mjerenja preko vaseg
pametnog telefona ili tableta uz pomo¢ Prestigio aplikacije Kompas
porodi¢nog zdravlja. Kako biste vise saznali o ovoj aplikaciji i preuzeli
najnoviju verziju, skenirajte QR kod sa desne strane vasim prenosnim
uredajem i posjetite:
http://www.prestigio.com/hc_app_redirect.html

Napomena: iOS aplikacija je kompatibilna

sa Apple uredajima sa Bluetooth® SMART
tehnologijom (iPhone 4S i noviji, iPad-i tre¢e
generacije i noviji, iPad mini, iPod-I pete
generacije i noviji),

Android aplikacija je kompatibilna sa uredajima
opremljenim Bluetooth® SMART tehnologijom
koji rade na Android 4.3 i novijim verzijama. Detalje potraZite na:
com/healthcare/compati

4. PoveiZite vagu sa prenosnim uredajem
1) Ukljucite bluetooth i aplikaciju. Provjerite da su oboje ukljuceni u
toku povezivanja.

v
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Kratko uputstvo
igio pametna vaga

mierenje tjelesne masnoce

2) Pritisnite i zadrZite dugme "UNIT" na zadnjoj strani vage kako biste

pokrenuli povezivanje.
* Oznaka 0 0 i oznaka 0 1] naizmjenicno ¢e se prikazivati na
ekranu, oznacavajuci da je povezivanje u toku.
« Ukoliko je USPJESNO, oznaka{ ] e se prikazati na ekranu.
« Ukoliko NIJE USPJESNO, oznaka "E1" ¢e se prikazati na ekranu.
Mjerenje

5. Mjerenje na tepihu

Kako biste koristili Prestigio pametnu vagu za mjerenje tjelesne
masnoce, molimo vas da postavite podmetace za tepih kako je
prikazano na sljedecoj strani:

& N&

1) Uklonite podloske protiv proklizavanja sa noZica vage.

2) Cvrstvo montirajte podmetaée za tepih na nozice vage.
Napomena: Prilikom prvog uklanjanja podloski protiv proklizavanja,
moze biti potrebno da se posluzite nozem kako biste napravili mali
prorez izmedu noZica vage i podloski protiv proklizavanja.

6. Izaberite mijernu jedinicu

Nakon $to ste pravilno ubacili baterije, pritisnite dugme "UNIT" na
zadnjem dijelu vage kako biste izabrali mijernu jedinicu. Osnovna
mjerna jedinica je "kilogram". MoZete pritisnuti dugme “UNIT” kako
biste izabrali izmedu kilograma, kamena i funte.

7. Dnevno mjerenje
1) Sa originalnom SENSE ON patentiranom tehnologijom, vaga ¢e

se automatski upaliti ¢&im stanete na nju bosih
nogu.

2) Stojte mirno i zadrzite puni kontakt sa
elektrodama dok ne prestane da prikazuje na
ekranu pokretno "o".

3) Kada je va3a vaga uspjesno povezana sa vasim
prenosnim uredajem i bluetooth je ukljuéen,

prenos podataka ce se pokrenuti automatski.

Upravljanje podacima
8. Prenos podataka
Kada je pametna vaga za mjerenje tjelesne masnoce uspjesno



Kratko uputstvo

pametna vaga za
mjerenje tjelesne masnoce

povezana sa vasim prenosnim uredajem, podaci o
mjerenju automatski ¢e se prenijeti na vas prenosni
uredaj preko bluetootha.

Oznaka E ¢e nestati nakon uspjesnog prenosa
podataka i potom mozete podatke o vasem zdravlju
koji su sacuvani na vasem prenosnom uredaju.
Ukoliko je prenos podataka neuspjesan, oznaka El e ostati
prikazana. Podaci o mjerenju koji su na éekanju, privremeno ce biti
sacuvani na vagi i prenijece se na va$ prenosni uredaj kada naredno
mjerenje bude okonéano.

Tehnicke specifikacije

Jedinica Specifikacije

Dimenzije Vaga: 310 x 310 x 24,2 mm,
Panel: 310 x 290,5 x 6 mm

Neto tezina Oko 1,8 kg (bez baterija)

Ekran Digitalni LCD sa bijelim pozadinskim
osvjetljenjem

V.A.: Okrugao, 70 mm u promjeru

Jedinica mjere Kilogram / Kamen / Funta

Mjerni raspon 5 kg do 180 kg / Okamenova: 11 funti do
28 kamenova: 5 funti / 11 funti do 397
funti

Odnos 0,1kg/ 0,2 funti

Preciznost 0-50 kg: 0.3 kg;  50-100 kg: +0.4 kg;

100-150 kg: 0.5 kg;
150-180 kg: +0.7 kg

Uslovi za Temperatura: 0 °C to 40 °C
funkcionisanje Vlaznost vazduha: <90 % RH

Uslovi skladistenja Temperatura: -20 °C to 60 °C
Vlaznost vazduha: 10 % RH do 93 % RH

lzvor napajanja 6V (Cetiri karbonske AAA baterije)

Auto-ON SENSE ON tehnologija
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Kratko uputstvo
igio pametna vaga

mierenje tjelesne masnoce

Auto-OFF Oko 10 sekundi dok se prikazuje 0,0
Oko 15 sekundi nakon zaklju¢avanja
podataka o teZini

Zastita od prodora IPX0
vode
Verzija softvera 1,0

Izjava o ogranic¢enju odgovornosti

Vodite racuna da je ovaj uredaj namijenje odraslima kako bi
samostalno mijerili i pratili nivo tjelesne masnoce. Nijedna informacija
koju vam pruZi ovaj uredaj ne moze se smatrati tretmanom, lijekom
ili prevencijom bilo koje bolesti ili oboljenja. Ovaj uredaj ne bi trebalo
da koristi niko ko ima neku akutno ili hroni¢no stanje, ko boluje od
necega ili uzima lijekove koji uti¢u na nivo vode u organizmu.

Kako se proizvodi Prestigio neprekidno aZuriraju i
unapreduju, softver i hardver Vaseg uredaja moze
izgledati malo drugacije ili moze biti izmijenjene

funkcionalnosti u odnosu na to kako je predstavljen u ovom kratkom
uputstvu.

Prestigio ovim putem izjavljuje da ovaj uredaj ispunjava osnovne
uslove i ostale odgovarajuce propise date u direktivi EU br. 93/42/
EEC. Puna verzija izjave o ispunjavanju uslova dostupna je na:

http://www.prestigio.com/compliance.



KpaTko pbKoBOACTBO
WHTenureHTeH ypea 3a U3mepsaHe Ha
TenecHy MasHuky Ha Prestigio

Prestiqio

OTBOpeTe BawWwMsA naket

@©
WHTenureHTeH ypes, 3a * Yetnpun AAA-pasmep BbrepoaHN (9]
W3MmepBaHe Ha TenecHu 6arepuu (1,5V)
MasHUHM Ha Prestigio

Yetupun Kunumueta —
NOANIOMKM 33 KpaKa

KpaTko pbKoBOACTBO

FapaHuMoHHa KapTa  TpasHy 3a6enexKn, Mepku 3a
6esonacHocT

Mpernep Ha yCcTPOMCTBOTO

LCD ekpaH O

Enex Enekpos,

g R
oYL/ [0
ByToH 3a [
eavHMLM H
* | MHespo 3a
j j _ﬁaTepMme
LCD ekpaH

fagag:




KpaTko pbKOBOACTEO

pr@shqio VIHTeAMreHTeH ypey 3a M3MepBaHe Ha

TenecH MasHHY Ha Prestigio

kg Kunorpam 8 YcnewHo cebp3saHe no Bluetooth
(9}

stlb croyn [lanHuTe B o4akBaHe aa 6vaat
npeaaAeHn KoM GesudHa 3apasHa
cncrema

Ib  dywr n MsToweHa 6aTepua

MbpBU CTBNKKU

1.06WM MHCTPYKUMKU

VIHTENIMrEHTHUAT ype/, 3a U3MepBaHe Ha TeNeCHU MasHUHM Ha
Prestigio (Prestigio Smart Body Fat Scale) nycka cna6 tok (nog 1 mA)
npes YOBELIKOTO TANO, 3a 43 U3Mepy 61O-MMNeaHca 1 Mo To3n
HaYMH /1a HaNPaBy OLEHKa Ha TeNECHUTE Ma3HUHMU.

He3aB1cMMO OT MasikaTa Be/IMUMHA Ha TOKa, XOpaTa C MPeHOCUMM
WM MMNNAHTAPaHU MEAULUMHCKM €N1EKTPOHHM YCTPOIICTBa KaTo
nencmeikbp TpabBea Aa U3bArear Aa U3N0A3BaT TO3M ypes.

2. NocrassHe Ha 6aTepumnte

1) OTBOpeTe BpaTUUKaTa Ha rHe3/10To 3a GaTepum OT 3aHaTa CTpaHa
Ha ypesaa.

2) Noctasete 6atepunte (4 x 1,5V AAA) B rHe3g0T0 3a 6aTepun
cnope/ ykasaHuATa 3a NonApuUTeTa UM, 0T6eaA3aHM1 OTBBTPE Ha
rHe3aoTo.

3) 3aTBOpETE BpaTMUKaTa Ha THE3/10TO 3a BaTepun 1 U3vakaiite,
AoKaTo ce noasu Hagnuc “0.0kg” Ha LCD ekpaHa.

3. Npunoxenue CemeeH 3apaseH Komnac Ha Prestigio (Prestigio
Family Health Compass) e A

C npunoxenwueto Prestigio Family Health E
Compass MoXeTe /ja CbXxpaHaBaTe, fja cieaute
¥ CNOAieNATe JaHHM OT U3MEPBaHMATA Ha
BalLETo MOBMAHO YCTPOMCTBO. 3a Aa HayuuTe
olie 3a TOBa NPUNOXKEHUE W Aa U3TernTe =he
nocneaHata My Bepcus, ckaHupaiTe QR Koaa Eh—‘ﬂ'— ]
OTAACHO C BaLWeTO MOBM/IHO YCTPOIACTBO, 33 Aa

nocetute:

http://www.prestigio.com/hc_app_redirect.html

3a6: i0S npunoxeHueTo e cbBMecTMMoO ¢ Apple ycTpoiictea
obopyasaHu ¢ Bluetooth® SMART TexHonorua(iPhone 4S n no-Hos,
iPad 3 1 no-Hos, iPad mini, iPod 5 1 no-HoB).

Android npuno}eHNeTo e CbBMEeCTUMO C YCTPOiicTBa 060pyABaHN C
Bluetooth® SMART TexHonorus paboteww nog Android, sepcus 4.3
1M no-Hosa. 3a noseye nHGopmaLma noceTete
http://www.prestigio.com/healthcare/compatibilit




KpaTKo pbKOBOACTBO

MHTeAreHTeH ypea, 3a u3mepsake Ha
TeNecHM MasHMHM Ha Prestigio

4. Cbp3BaHe B ,AB0NKa” Ha ypeAa ¢ MOGMNHO YCTPOIACTBO

1) Bkntouete Bluetooth u npunoxenueto. Ysepete ce, Ye u asete
YCTPOIACTBA Ca BK/IOYEHM, KOTaTO Ce U3BbPLIBA CABOABAHE.

2) HatucHete 1 3agpbxTe 6yToH “UNIT” (MepHM eaMHULM) OT3a4 Ha
ypeza, 3a Aa 3anoyHe C/1BOABAHETO.

94

* Ha LCD ekpaHa e ce NOKa3BaT CUMBOA 0 0 “ cumBon 0 0
CMEHANKM Ce, 3a 13 MOCOYaT, Ye Ce M3BbPLIBA CABOABAHE.

* [pwu YCMEX, Ha eKpaHa Lue ce NnoKaxe CMMBOHa[ J‘

* Mpwu HEYCMEX, Ha ekpaHa Lue ce nokaxe cumsona “E1”.

U3mepBaHe

5. UsmepBaHuA BbPXY KUAUMYETO

3a /1a M3M0/13BaTe UHTENUTEHTHWA YPE/, 3a U3MEePBaHe Ha TeNecH!
MasHuHY Prestigio, mona fo6aseTe KMAMMYETa-KpaKa, KakTo e
MNIOCTPUPAHO Ha cAeABallaTa CTpaHuLa:

1) OTcTpaHeTe Henb3ralmTe NOA/0MKKM 3a OT KpayeTaTa Ha ypesa.

2) MocraseTe KMAMMYETaTa-KpayeTa 3/1paBo BbpXy Kpayerara Ha
ypeaa.

3a6enexka: Mpu MbPBOTO NPeMaxBaHe Ha HeMb3ralluTe NOANOKKK,

MOXe A3 B1 € HeO6XOAMM HOX 33 MaNbK paspes mex/ay pbba Ha

KpadeTara Ha KaHTapa W Hen/b3rallarta NoA/I0MKa.

6. U360p Ha U3MepBaTe/IHU eAUHULM

C npaBuaHO noctasexyn 6atepuu, HaTUcHeTe 6yToHa “UNIT” (MepHun

e/nHMLM) 0T3a7 Ha ypesa. Mo noapasbupaHe mepHaTa eAnHULE €

“kunorpam”. MoxeTe Aa NpoAbLIKNTE Aa HaTUCKaTe ByToH “UNIT”,

3a 1a n3bepete Mex/y KUN0rpam, CTOYH AU GYHT.

7. EXXeaHeBHO M3mepBaHe

1) C opuruHanHata SENSE ON nateHToBaHa
TEXHONOrMA, ypeabT aBTOMaTUYHO Lie ce
BK/IIOYM, LOM CTbNUTE BbPXY NaaTdopmata ¢
6ocK Kpaka.

2) CroiiTe 6e3 fa ce ABUKUTE U NOAABPKANTE
Mb/IeH KOHTaKT C eneKkTpoauTe, aokato LCD
eKpaHbT Crpe Aa NoKassa ABuKeLLo ce “0”.

3) KoraTo BalMAT ypes yCnewHo ce CABOM C BaleTo MOBUAHO
ycTpoiicTeo u Bluetooth e BK/1, ypeabT aBTOMaTU4HO Le U3BbPLUN
npefasaHeTo Ha AaHHM.
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aTKO PBLKOBOACTBO

Prestiqio

YnpaBnieHMe Ha JaHHUTe

8. MpepasaHe Ha AaHHU

Korato MHTEUreHTHUAT ypes 3a u3mepBaHe Ha
TeNeCHM Ma3HWUHM YCMeLIHO Ce C/1BOV C BalLeTo
MOBU/IHO YCTPOICTBO, AAHHUTE OT U3MEePBaHNATa
aBTOMATUYHO Lije Ce NPEXBBP/AT KbM BaLLIETO MOBM/IHO YCTPOIICTBO
ypes Bluetooth.

Cmmsoner Lie U34e3He Cef YCNeWHO Npe/AaBaHe Ha AaHHUTE,

1 MOXeTe Aa NpoBepUTE AaHHUTE 33 BaLETO 34PaBOC/OBHO
CbCTOAHNE CbXPaHEHM BbB BalLETO MOGUIHO YCTPOMCTBO.
AKO NpeaasaHeTo Ha AaHHU e HeYCMELWHO, Liie 0CTaHe CUMBOTLT

E’. QuaKsalLMTe NPeXBbLPAAHE aHHN OT U3MEPBaHMATA BPEMEHHO
ute 6bAaT CbXPaHeH! B ypesa U wie Gbaat npesaseHn KoM
MOBW/IHOTO YCTPOICTBO, KOraTo 3aBbPLUN CNIEABALLOTO U3MEpBaHE.

TexHuyecku cneundmrKaymm

Xapak c

Pasmepn Ypepa: 310 x 310 x 24.2 mm,
Manen: 310 x 290.5 x 6 mm

Terno Heto Okono 1,8 kg (6e3 6atepunte)

EkpaH Undpos LCD ¢ 6sana noacseTka

V.A.: Kpbrba, ¢ gameTbp 70 mm

MepHu eanHNLM Kunorpam / CtoyH / ®yHt

O6xsat 3a O75 kg Ao 180 kg / ot O st: 11 |b go 28 st: 5
n3mepsaHe Ib/ot111b go 397 Ib

[Nenenusn 0.1kg/0.21b

TouHocT 0-50 kg: +0.3 kg;  50-100 kg: +0.4 kg;

100-150 kg: +0.5 kg; 150-180 kg: 0.7 kg

OkonHa cpega npu  Temnepatypa: o1 0 °C go 40 °C
pabora BnaHocT: <90 % (OTH.BN@XKHOCT)

OkonHa cpega npu  Temnepatypa: ot -20 °C go 60 °C

CbXpaHeHue BnaskHocT: 0T 10 % A0 93 % (OTH.BN@XXHOCT)
W3TOYHMK Ha 6V (Yetupu AAA-pa3mep BbrEPOAHU
3axpaHBaHe 6atepuu no 1,5V)

AsTomaTnuHO BK/I TexHonorna SENSE ON




KpaTko pbKOBOACTEBO
MHTeAreHTeH ypea, 3a u3mepsake Ha

Te/ecHU MasHHM Ha Prestigio

AsTomaTnyHo U3K/1  Okono 10 cekyHau, AokaTo nokassa 0.0
Okono 15 cekyHaM cnep, KaTo AaHHUTe 3a
TErNI0TO Ca 3aK/o4eHN

3awuTa ot IPX0
nonagae Ha 8oaa

Bepcua Ha 1.0
codtyepa

OTXBbpAAHE HA NpeTEeHLUUH

3a Balwa MHPopmaLuma, TO3M ypes, e NpefHasHaueH 3a MbAHONETHY,
KOUTO Aa n3mepBaT U cnepaT CaMoCTOATENHO HUBOTO HA MasHUHKN

B CBOETO TANO. BcAKa MHGOpmaLua ocurypeHa oT To3un ypea no
HUKaKbB Ha4YuH He e npeaHa3HayeHa Aa NeKysa uaun npeaoTsparasa
3a60n19BaHUA UM 60NECTU OT TAXHOTO HacTbnBaHe. ToBa yCTpOﬁCTBO
He TpﬂﬁBa Aa GBIJ,G M3N0/13BaHO OT XOpa C OCTPU U XPOHUYHU
SBGOHRBBHMN, KOWUTO CTpaaar oT 6onect uau B3UMaAT NeKkapcTea,
KOUTO BINAAT HAa HMBATA HA BOAA B TANOTO.

Tbi KaTo NpoAyKTUTE Ha Prestigio HenpekbcHaTo ce
c € 06HoBABAT M N0A06PABAT, COPTYEPHT U XapAyepbT Ha
BALLETO YCTPOICTBO MOXKE [1a MMAT MasIKo No-pasanyeH
BU/, UM NPOMEHEHa YHKUMOHA/NHOCT OT NPe/CTaBeHuTe 8 T0Ba
KpaTko pbkoBoACTBO.
C HacTosweTo Prestigio feknapupa, Ye TOBa YCTPOIMCTBO CbOTBETCTBA
Ha OCHOBHMUTE U3UCKBAHUA U HA OCTAaHANUTE NPUNOKUMN HOPMATUBHU
aKToBe BCreAcTBMe Ha [lupektusata Ha EC 93/42/EEC. MbaHuAT
BAaPWUAHT Ha IeKNapauMATa 33 CbOTBETCTBUE € [JOCTbNEH Ha:

com/compliance.

'www.prestigi
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Otevreni baleni

télesného tuku Prestigio

koberec

Zarucni karta

Popis zarizeni

Inteligentni vaha s méfenim

Ctyfi nozicky pro umisténi na

télesného tuku Prestigio

Ctyfi uhlikové baterie velikosti
AAA (1,5 V)

Struénd pfirucka

Pravni a bezpe¢nostni
informace

LCD displej

Elektrot

—H—Elektroda

Tlacitko UNIT-

(JEDNOTKA)

(o)

gy Y

—{—Prihradka na
baterie
N\

LCD displej




t&lesného tuku Prestigio

kg Kilogramy 9 Uspé3né pripojeni Bluetooth

stib Stone Prenos dat / zbyvajici data k pfenosu do
bezdratového wellness systému

Ib ibry E Nizky stav baterie

Zaciname

1. Obecné pokyny

Inteligentni vdha s méfenim télesného tuku Prestigio nechava télem
prochazet slaby elektricky proud (méné nez 1 mA), ¢imz zjistuje
biologickou impedanci a méfi télesny tuk.

Pamatujte v3ak, Ze toto zafizeni nesméji pouzivat osoby, které maji
implantovana |ékafska elektronicka zafizeni, napf. kardiostimulatory.

2. VloZeni baterii

1) Otevrete dvitka prihradky na baterie na zadni strané vahy.

2) Vloite baterie (4 x 1,5V AAA) do pfihradky dle polarity vyznacené
uvnitf prihradky.

3) Uzaviete dvitka pfihradky na baterie a cekejte, dokud se na displeji
nezobrazi ¢islice “0.0kg”.

3. Aplikace Prestigio Family Health Compass

Naméfené udaje mizete ukladat, monitorovat =Foasd.
a sdilet ve vasem smartphonu nebo tabletu
pomoci aplikace Prestigio Family Health
Compass. Pokud se o této aplikace chcete
dozvédét vic a stahnout nejnovéjsi verzi,
naskenujte kod QR napravo pomoci vaseho
mobilniho zafizeni a navstivte stranky:
http://www.prestigio.com/hc_app_redirect.html

Poznamka: iOS aplikace je kompatibilni se zafizenimi Apple
vybavenymi technologii Bluetooth ® SMART (iPhone 4S a novéjsi,
iPad generace 3 a novéjsi, iPad Mini, iPod generace 5 a novéjsi).
Aplikace pro Android je kompatibilni se zafizenimi vybavenymi
Bluetooth ® SMART technologii a operaénim systémem Android verze
4.3 nebo vyssi . Podrobnosti naleznete na
http://www.prestigio.com/healthcare/compatibilit

4. Sparovani vahy s mobilnim zafizenim

1) Zapnéte pfipojeni Bluetooth a spustte aplikaci. Ujistéte se, ze
béhem parovéni jsou obé zafizeni zapnuta.

2) Stisknéte a podrzte tlacitko “UNIT” na zadni strané véhy a parovani
se zahdji.

o)
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ntni vaha s méfen

télesného tuku Prestigio

* Na displeji se zobrazi alternativné symbol 0 0 a symbol o o
indikujici postup parovani.

o Pokud parovéni probéhne Uspésné, na displeji se zobrazi symbol
r
LJ

* Pokud parovani probéhne nelspésné, na displeji se zobrazi symbol
gL,

Méreni

5. Méfeni na koberci

K poufZiti inteligentni vahy s méfenim télesného tuku Prestigio
pfidejte nozitky na koberec dle ukazky na nasledujici strance:

1) Odstrarite protiskluzové podlozky z nozi¢ek véhy.

2) Nasad'te pevné nozicky k umisténi na koberec na noZicky vahy.
Pozn.: Pfi prvnim sejmuti protiskluzovych podlozek mize byt nutné
pouZit niZ a provést drobny fez na okraji mezi nozickou vahy a
protiskluzovou podlozkou.

6. Vybér mérné jednotky

Po spravném vlozeni baterii stisknéte tlacitko "UNIT" na zadni strané
vahy a vyberte mérnou jednotku. Vychozi mérnou jednotkou je
"kilogram". Tlacitkem "UNIT" Ize zvolit mezi jednotkami kilogram,
stone a libra.

7. Denni méfeni

1) Diky originalni patentované technologii SENSE
ON se vaha automaticky zapne, kdyZ si na ni \
bosi stoupnete.

2) Stajte klidné a udrzujte plny kontakt s
elektrodami, dokud se na displeji nepfestane

zobrazovat pohybujici se symbol "o".

3) Kdyz je vdha Uspésné sparovana s vasim mobilnim zafizenim a
pripojeni Bluetooth je zapnuté, automaticky se provede prenos
dat.

Sprava dat

8. Pfenos dat

Pokud je inteligentni vaha s mérenim télesného tuku tspésné
sparovana s vasim mobilnim zafizenim, naméfené daje se do néj



Strugna pfi

Inteligentni
t&lesného tuku Prestigio

automaticky pfenesou pomoci pfipojeni Bluetooth.

Po Gspésném prenosu dat zmizi symbol E amuzete/ °7 1N
zkontrolovat Udaje o vasem zdravotnim stavu U.Uw
uloZené v mobilnim zafizeni.

Pokud se pfenos dat nezdafi, symbol El zlistane na

displeji. Neodeslané naméfené Udaje budou docasné uchovany
ve vaze a preneseny do vaseho mobilniho zafizeni po dokonéeni
nasledujiciho méreni.

o)

Technické udaje

Polozka Specifikace

Rozméry Véaha: 310 mm x 310 mm x 24,2 mm
Panel: 310 mm x 290,5 mm x 6 mm

Hmotnost PFiblizné 1,8 kg (bez baterii)

Displej Digitalni LCD displej s bilym podsvicenim
Zobrazovaci plocha: Kulatd, primér 70 mm

Mérné jednotky  Kilogram / Stone / libra

Rozsah méfeni Skgaz180kg/Ost:111baz28st:51b/111b

az397 b
Dilkovani 0,1kg/0,21b
Pfesnost 0-50 kg: +0,3 kg;  50-100 kg: +0,4 kg;

100-150 kg: +0,5 kg;
150-180 kg: £0,7 kg

Pracovni Teplota: 0 °Caz 40 °C
prostiedi Vlhkost: <90 % RH
Podminky Teplota: -20 °C az 60 °C
uskladnéni Vlhkost: 10 % RH aZ 93 % RH

Zdroj napéjeni 6 V (Ctyfi uhlikové baterie velikosti AAA)

Automatické Technologie SENSE ON

zapnuti

Automatické Asi 10 sekund, pokud je zobrazovana hmotnost
vypnuti 0,0

Asi 15 sekund po zafixovani hmotnosti




N

Ochrana pred IPX0
vniknutim vody

Verze softwaru 1,0

Odmitnuti zodpovédnosti

Pamatujte, Ze toto zafizeni je navrZeno pro samostatné méfeni

a samostatné monitorovani hladiny télesného tuku dospélymi
osobami. Veskeré informace poskytované timto zafizenim nejsou
Zadnym zpGsobem uréeny k provadéni o3etieni, |é¢by nebo prevence
jakékoli choroby & nemoci. Toto zafizeni by nemély pouzivat osoby s
akutnimi nebo chronickymi nemocemi, osoby trpici chorobami nebo
pozivajicimi léky, které ovliviiuji mnoZzstvi vody v téle.

ProtoZe jsou vyrobky spolecnosti Prestigio neustale

aktualizovény a vylepsovény, software a hardware mohou

mit mirné odlisny vzhled nebo pozménénou funkénost,
nez je uvadéno v této strucné prirucce.

Spoleénost Prestigio timto prohlasuje, Ze toto zafizeni vyhovuje
zdkladnim pozadavkim a dalsim souvisejicim predpisim stanovenym
nafizenim EU 93/42/EHK. PIné znéni prohlaseni o shodé je k dispozici
na strankéch:




Schnellstartanleitung
Prestigio Smart Body Fat Scale

Prestiqio

Offnen Sie die Verpackung

o
* Prestigio Smart Body e Vier Kohle-Batterien, GroRe AAA (je 1,5 |[aal
Fat Scale V)

* Vier StandfiiBe zum ¢ Schnellstartanleitung
Wiegen auf Teppich

* Garantiekarte * Anmerkung zu Gesetz und Sicherheit

Gerate-iiberblick

LCD-Display: @

Elect: Electrode

UNIT-Tast
(EINHEIT)
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1l _Batteriefach

LCD-Display




Schnellstartanleitung
Prestiqio S RECED

kg Kilogramm Erfolgreiche Bluetooth-
Verbindung
stlb Stone [El Daten werden {ibertragen /
(Brit. Gewichtseinheit) warten auf Ubertragung zum

drahtlosen Wellness-System

Ib Pound I Schwache Batterie
(Brit. Gewichtseinheit)

Erste Schritte

1. Aligemeine Anweisungen

Die Korperfettwaage Prestigio Smart Body Fat Scale l3sst eine geringe
Menge Schwachstrom (weniger als 1mA) durch den Koérper flieRen,
um die Bioimpedanz zu ermitteln und das Kérperfett zu schatzen.
Beachten Sie aber bitte, dass jede Person, die ein tragbares oder
implantierbares medizinisches elektronisches Gerat tragt, zum
Beispiel einen Herzschrittmacher, es vermeiden muss, dieses Gerat zu
benutzen.

2. Einlegen der Batterien

1) Offnen Sie das Batteriefach auf der Riickseite der Waage.

2) Legen Sie die Batterien (4 x 1,5 V AAA) in das Batteriefach ein und
beachten Sie dabei die Markierungen zur Polaritdt im Batteriefach.

3) SchlieRen Sie das Batteriefach und warten Sie, bis die Ziffern
"0.0kg" auf dem LCD angezeigt werden.

3. Die Anwendung Prestigio Family Health Compass
Sie kénnen mit der Anwendung Prestigio Family
Health Compass die Messdaten auf Ihrem
Smartphone oder Tablet speichern, Gberwachen
und teilen. Um mehr tiber diese Anwendung

zu erfahren und die neueste Version
herunterzuladen, scannen Sie den QR-Code auf
der rechten Seite mit lhrem Mobilgerat, um
folgende Seite zu besuchen:
http://www.prestigio.com/hc_app_redirect.html

Hinweis: Die iOS-Anwendung ist mit Apple-Gerdten kompatibel, die
mit der Bluetooth® SMART-Technologie ausgestattet sind (iPhone 4S
und neuer, iPad Generation 3 und neuer, iPad Mini, iPod Generation
5 und neuer).

Die Android-Anwendung ist mit Gerdten kompatibel, die mit der
Bluetooth® SMART-Technologie ausgestattet sind und auf denen
Android Version 4.3 oder hoher lauft. Details finden Sie auf

http://www.prestigio.com/healthcare/compatibility.



artanleitung

Smart Body Fat Scale

4. Paarung der Waage mit Mobilgerdten
1) Aktivieren Sie Bluetooth und App. Stellen Sie sicher, dass beide o)
aktiviert sind, wahrend die Paarung lauft. (]
2) Halten Sie die "UNIT"-Taste auf der Riickseite der Waage gedriickt,
um die Paarung zu starten.

Die Symbole i 0 und 0 1} erscheinen dann abwechselnd auf
dem LCD, um anzuzeigen, dass die Paarung lauft.
Bei ERFOLGREICHER Paarung wird das Symbol | ] auf dem LCD

gezeigt.
Bei FEHLERHAFTER Paarung wird das Symbol "E1" auf dem LCD
gezeigt.

Messung

5. Messungen auf Teppich

Um die Prestigio Smart Body Fat Scale auf Teppich zu verwenden,
bringen Sie bitte wie auf der néachsten Seite gezeigt die
entsprechenden FiiRe an:

)

1) Entfernen Sie die Anti-Rutsch-FiiRe von der Waage.
2) Bringen Sie die StandftiRe zum Wiegen auf Teppich an der Waage

an.
Anmerkung: Beim ersten Entfernen der Anti-Rutsch-FiiBe mussen
Sie moglicherweise ein Messer benutzen, um einen kleinen Schnitt
zwischen dem Rand der FiiRe der Waage und den rutschfesten FiiRen
zu machen.

6. Auswahl der MaReinheit

Wenn die Batterien korrekt eingesetzt sind, driicken Sie die "UNIT"-
Taste auf der Riickseite der Waage, um die MaReinheit auszuwahlen.
Die Standardeinheit ist “Kilogramm”. Sie kénnen tber die “UNIT”-
Taste zwischen Kilogramm und den britischen Einheiten "Stone" und
"Pound" wahlen.

7. Tagliche Messung

1) Durch die patentierte SENSE ON-Technologie
schaltet sich die Waage automatisch ein, wenn
Sie barfu auf die Platte treten.

2) Bleiben Sie ruhig stehen und behalten Sie
vollstandigen Kontakt zu den Elektroden, bis das|




LCD kein sich bewegendes

Prestiqio

o Smart Body Fat

“o

mehr anzeigt.

(@] 3) Wenn lhre Waage erfolgreich mit Inrem mobilen Gerét gepaart
wurde und Bluetooth aktiviert ist, wird die Datentibertragung
automatisch durchgefiihrt.

Datenmanagement

8. Dateniibertragung

Wenn die Smart Body Fat Scale erfolgreich mit lhrem
mobilen Gerit gepaart wurde, werden die Messdaten
automatisch tiber Bluetooth auf Ihr Mobilgerat

tbertragen.

Das Symbol E’ verschwindet nach der erfolgreichen

Datentbertragung, und Sie kénnen lhre personlichen

Gesundheitsdaten

tberprifen, die auf Ihrem mobilen Gerat

gespeichert wurden.

Wenn die Datentibertragung fehlgeschlagen ist, wird das Symbol
E’ weiterhin angezeigt. Die nicht gesendeten Messdaten werden

Schnellstartanleitung

le

voriibergehend in der Waage gespeichert und nach Abschluss der

néachsten Messung

an |hr Mobilgerat tibertragen.

Technische Daten

Element

Technische Daten

Abmessungen

Waage: 310 x 310 x 24,2 mm,
Anzeigefeld: 310 x 290,5 x 6 mm

Nettogewicht

Ca. 1,8 kg (ohne Trockenzellen)

Display Digitales LCD mit weiRer
Hintergrundbeleuchtung
V.A.: Rund, 70 mm Durchmesser
MaReinheit Kilogramm / Stone / Pound

Messbereich

5 kg bis 180 kg / 0 st: 11 Ib bis 28 st: 51b / 11
Ib bis 397 Ib

Unterteilung

0,1kg/0.21b

Genauigkeit 0-50 kg: 0,3 kg;  50-100 kg: +0,4 kg;
100-150 kg: #0,5 kg; 150-180 kg: 0,7 kg

Umgebung Temperatur: 0 °C bis 40 °C
Feuchtigkeit: <90 % r.F.

Umgebung fir Temperatur: -20 °C bis 60 °C

Aufbewahrung

Feuchtigkeit: 10 % r.F. bis 93 % r.F.




o Smart Body Fat S

Stromquelle 6V (Vier Kohle-Batterien, GroRe AAA)
Automatisches SENSE ON-Technologie
Einschalten
Automatisches Etwa 10 Sekunden, wahrend der 0.0 angezeigt
Ausschalten wird
Etwa 15 Sekunden, nach denen die
Gewichtsdaten gesichert werden
Schutz gegen IPX0
eindringendes
Wasser

Softwareversion 1,0

Haftungsausschluss

Bitte beachten Sie, dass dieses Gerat fir Erwachsene konzipiert ist,
die eine Selbstmessung und -iiberwachung ihres Kérperfettanteils
durchfiihren wollen. Alle Informationen von diesem Gerit sind in
keiner Weise dazu gedacht, irgendeine Krankheit zu behandeln,

zu heilen oder vor ihr zu schiitzen. Dieses Gerét sollte von
niemandem benutzt werden, der akut oder chronisch krank ist oder
an einer Krankheit leidet oder Medikamente einnimmt, die den
Wasserhaushalt beeinflussen.

Da Prestigio-Produkte standig aktualisiert und verbessert
c € werden, kann die Software und Hardware lhres Gerdts
etwas anders aussehen oder einen anderen
Funktionsumfang als in dieser Schnellstartanleitung beschrieben
aufweisen.
Prestigio bestatigt hiermit, dass dieses Gerat den
Grundanforderungen und anderen zutreffenden Bestimmungen
genuigt, die durch die EU-Direktive 93/42/EEC vorgeschrieben sind.
Die vollstandige Version der Konformitétserklarung gibt es auf:

http://www.prestigio.com/compliance.

3a



Prestigio nutikas keharasva maotey

Komplekti kuuluvad esemed

Ll Prestigio nutikas keharasva ¢ Neli AAA-suuruses

mdotev kaal stisinikpatareid (1,5 V)
* Neli vaibatalda * Kiirjuhend
* Garantiikaart « Oigus- ja ohutusteatised

Seadme lilevaade

Elektrood—HH— —H—Elektrood

|—Patareipesa

LCD-kuva

Prestiqio ]

aal



Prestigio nutikas keharasva médtev kaal

Prestiqio

kg Kilogrammid GB Edukas Bluetooth-iihendus

stlb Stone'id E Andmeedastus / ootel edastus
juhtmevabasse tervisestisteemi
Ib Naelad L} Patareion tihjenemas
Alustamine
1. Uldjuhised

Prestigio nutikas keharasva protsenti mdétev kaal suunab nérga
vooluimpulsi (alla 1 mA) Iabi inimese keha, et teha kindlaks
bioimpedants ja ligikaudne keharasva maar.

Votke arvesse, et inimesed, kellel on kas teisaldatav v&i implanteeritud
meditsiiniline elektroonikaseadeldis (nt sidamestimulaator), ei tohi
seda seadet kasutada.

2. Patareide sisestamine

1) Avage kaalu tagakiiljel asuv patareipesa kate.

2) Sisestage patareid (4 x 1,5 V, AAA) patareipessa, jargides pesasse
margitud polaarsusi.

3) Sulgege patareipesa kate ja oodake, kuni LCD-kuvale ilmub ,,0,0
kg“.

3. Rakendus Prestigio Family Health Compass
Saate salvestada, jalgida ja jagada
mddteandmeid oma nutitelefoni vai
tahvelarvutiga, kasutades rakendust Prestigio
Family Health Compass. Selle rakenduse kohta
lisateabe vaatamiseks ja uusima versiooni alla
laadimiseks skannige paremal olev QR-kood
mobiilseadmesse, et kilastada veebilehte
http://www.prestigio.com/hc_app_redirect.html

Markus: i0S rakendus on sobiv Apple seadmetele, mis on varustatud
Bluetooth® SMART tehnoloogiaga (iPhone 4S ja uuem, iPad 3.
generatsioon ja uuem, iPad Mini, iPod 5. generatsioon ja uuem).
Android rakendus on sobiv seadmetele, mis on varustatud Bluetooth®
SMART tehnoloogiaga ning mis té6tavad Android 4.3 v3i uuemal
versioonil. Detailide lugemiseks kulasta

http://www.prestigio.com/healthcare/compatibility.

4. Kaalu ja mobiilseadme iihendamine

1) Lulitage Bluetooth ja rakendus sisse. Veenduge, et mdlemad on
ihenduse loomisel kindlasti sees.

2) Uhenduse loomiseks vajutage ja hoidke kaalu tagakiiljel olevat

EE|



EE]

Kiirjuhend
Prestiqio |

nuppu UNIT.
e LCD-kuvale ilmuvad vaheldumisi simbolid 0 l:,ja 0 0
tahendades iihenduse loomist.
« Onnestunud iihenduse korral ilmub kuvale sumbol{ }
* Nurjunud tihenduskatse korral ilmub aga simbol E1.
Kaalumine

5. Vaiba peal kaalumine
Prestigio nutika kaalu kasutamiseks lisage vaibatallad, nagu naidatud

jargmisel lehel.

1) Eemaldage kaalu jalanditelt I|b|sem|svastased padjad.

2) Kinnitage vaibatallad kindlalt kaalu jalandite kilge.

Markus: libisemisvastaste patjade esmakordseks eemaldamiseks
tuleb teil ehk nuga kasutada, et kaalu jalandi serva ja libisemisvastase
padja vahele I6he tekitada.

6. Mootiihiku valimine

Kui patareid on korralikult paigaldatud, vajutage kaalu tagakdljel
olevat nuppu UNIT, et valida soovitud m&atiihik. Vaikem&atihikuks
on kilogramm. M&3tiihiku vahetamiseks vajutage nuppu UNIT, et
valida kilogrammi, stone'i ja naela vahel.

7. Igapdevane kaalumine

1) Ténu ainulaadsele patenteeritud tehnoloogiale
SENSE ON lulitub kaal automaatselt sisse, kui
sellele paljajalu peale astute.

2) Seiske paigal ja hoidke jalgu pidevalt
elektroodidel kuni LCD I8petab liikuva ,,0”
kuvamise.

3) Kui kaal on edukalt mobiilseadmega tihendatud ja Bluetooth on
sisse lulitatud, siis toimub andmeedastus automaatselt.

Andmehaldus

8. Andmete edastamine

Kui see nutikas kaal on mobiilseadmega edukalt

thendatud, edastatakse méteandmed Bluetoothiga
automaatselt mobiilseadmesse.

* Eduka andmeedastuse jarel kaob simbol B kuvalt ja saate oma



Kiirjuhend

Prestigio nutikas keharasva médtev kaal

Prestiqio

isiklikke terviseandmeid oma mobiilseadmest vaadata.

* Ebadnnestunud andmeedastuse korral jaab stimbol E’ pisima.
Ootel olevad mé&teandmed sailitatakse ajutiselt kaalus ja
edastatakse mobiilseadmesse jargmisel edukal Ghendamiskorral.

Tehnilised andmed

Uksus Kirjeldus
Mddtmed Kaal: 310 x 310 x 24,2 mm
Paneel: 310 x 290,5 x 6 mm
Netokaal Umbes 1,8 kg (ilma patareideta)
Ekraan Valge taustavalgusega digitaalne LCD
V.A.: immargune, diameetriga 70 mm
M@aétiihikud kilogramm/stone/nael

M&dtevahemik

5kuni 180 kg /0 st 11 Ib kuni 28 st51b /11
Ib kuni 397 Ib

Jaotusvaartus 0,1kg/0,21b

Tapsus 0-50 kg: +0,3 kg; 50-100 kg: +0,4 kg;
100-150 kg: 0,5 kg; 150-180 kg: +0,7 kg.

Tookeskkond Temperatuur: 0 °C kuni 40 °C

Ohuniiskus: <90% suhtelist 8huniiskust

Hoiukeskkond

Temperatuur: -20 °C kuni 60 °C
Ohuniiskus: 10 % RH kuni 93 % RH

Toiteallikas 6V (neli AAA-suuruses susinikpatareid)

Automaatne SENSE ON tehnoloogia

sisselilitus

Automaatne Umbes 10 sekundit, kuvades 0,0

valjalulitus Umbes 15 sekundit parast kaaluandmete
lukustamist

Veekindlus IPX0

Tarkvara versioon

1,0

EE|



Kiirjuhend
PreshiQio o s kerresemose o

Vastutusest loobumine

Votke teadmiseks, et see seade on mdeldud tdiskasvanud inimestele
enda kaalumiseks ja keharasva protsendi mé&tmiseks. Mitte mingi
seadmest saadav teave ei ole mdeldud mis tahes haiguse vdi tervisliku
seisundi ravimiseks v8i ennetamiseks. Seda seadet ei tohiks kasutada
raskelt v&i krooniliselt haiged, t&bised v&i keha veetaset mdjutavaid
ravimeid vétvad inimesed.

Kuna Prestigio tooteid uuendatakse ja tdiendatakse

pidevalt, v3ib teie seadme riist- ja tarkvara valimuse ja

funktsioonide poolest kdesolevas kiirjuhendis kirjeldatust
mdnevdrra erineda.

Prestigio kinnitab, et see seade vastab ELi direktiivi 93/42/EMU
peamistele nduetele ja muude asjaomaste maaruste nduetele.
Vastavusavalduse taisversioon on saadaval aadressil
http://www.prestigio.com/compliance.




Guia de inicio rapido
Bascula inteligente con medidor de
grasa corporal de Prestigio

Productos incluidos

Prestiqio

Bascula inteligente con ® Cuatro pilas de carbén de

medidor de grasa corporal de  tamafio AAA (1.5 V cada una)

Prestigio

Presentacién del dispositivo

Cuatro pies para moqueta ¢ Guia de inicio rapido

Tarjeta de garantia * Aviso legal y de seguridad

Display LCD- @

Electra

trodo

Botén d
unidad UNIT j

Display LCD

| _Compartimento

de pilas

S3
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kg Kilogramo 9 Conexién Bluetooth establecida con
éxito

stib Stone Datos en transmisién/por transmitir al
sistema de bienestar inalambrico

Ib Libra I Pocapila

Introduccién

1. Instrucciones generales

La béscula inteligente con medidor de grasa corporal de Prestigio
hace que una pequefia cantidad de corriente eléctrica de muy baja
intensidad (menos de 1 mA) atraviese el cuerpo de la persona, para
detectar la bioimpedancia y calcular la grasa corporal.

No obstante, hay que tener cuidado pues quienes tengan un
dispositivo médico electrénico portétil o implantable, como por
ejemplo un marcapasos, deben evitar usar este aparato.

2. Colocacién de las pilas

1) Abra la puerta del compartimento de pilas, situada en la parte
posterior de la bascula.

2) Introduzca las pilas (4 x 1.5 V AAA) en el compartimento de pilas
de acuerdo con las indicaciones de polaridad indicadas dentro del
compartimento.

3) Cierre la puerta del compartimento y espere a que aparezcan los
digitos “0.0 kg” en el display LCD.

3. Aplicacién Family Health Compass de Prestigio

Usted puede guardar, controlar y compartir los datos de las
mediciones en su smartphone o tableta utilizando la aplicacién Family
Health Compass.de Prestigio. Para saber mas sobre esta aplicacién y
descargar la ultima version, escanee el codigo QR, que se encuentra a
la derecha, para mas informacién consulte:
http://www.prestigio.com/hc_app_redirect.html

Nota: La aplicacion iOS es compatible con
los dispositivos Apple dotados de tecnologia
Bluetooth® SMART (iPhone 4S y mas recientes,
iPad de generacion 3 y mas recientes, iPad Mini,
iPod generacion 5 y mds recientes).

La aplicacién Android es compatible con
dispositivos dotados de tecnologia Bluetooth®
SMART y que funcionan con Android version 4.3
o superior. Para mas informacion, consulte
htt, om/healthcare/compa
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Béscula inteligente con medidor de
grasa corporal de Prestigio

4. Emparejar la bascula con el dispositivo mévil

1) Encienda el Bluetooth y la aplicacion. Asegurese de que ambos
estén ENCENDIDOS cuando efectie el emparejamiento.

2) Pulse y mantenga pulsado el botén “UNIT (Unidad)” que se
encuentra en la parte posterior de la bascula para empezar el
emparejamiento.

S3

El simbolo 0 0 y el simbolo U ose alternaran en el display LCD,
indicando que el emparejamiento estd en curso.

Si se EFECTUA CORRECTAMENTE, aparecera el simbolo{ }en el
display LCD. .

Si NO SE EFECTUA CORRECTAMENTE, aparecera el simbolo “E1” en
el display LCD.

.

Medicién

5. Efectuar las mediciones sobre una moqueta

Para utilizar la bascula inteligente con medidor de grasa corporal de
Prestigio, coléquele los pies para moqueta como se muestra en la
siguiente pagina:

& N&

1) Extraiga los tacos antideslizantes de los pies de la bascula.

2) Coloque los pies para moqueta firmemente en los pies de la
bascula.

Nota: Cuando extraiga por primera vez los tacos antideslizantes,

puede que necesite ayudarse con un cuchillo para hacer un

pequefio corte entre el borde de los pies de la bascula y los tacos

antideslizantes.

6. Seleccionar la unidad de medida

Con las pilas colocadas correctamente, pulse el botén “UNIT” que
se encuentra en la parte posterior de la bascula para seleccionar la
unidad de medida. La unidad de medida por defecto es “kilogramo”.
Puede pulsar el botén “UNIT” para elegir entre kilogramo, stone y
libra.

7. Medicién diaria

1) Gracias a su tecnologia original y patentada
SENSE ON, la bascula se enciende
automaticamente cuando usted pisa la
plataforma descalzo.
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2) Permanezca inmavil y en contacto constante con los electrodos

hasta que el display LCD deje de mostrar una “0” en movimiento.

3) Cuando la bascula esté correctamente emparejada con su
dispositivo movil y el Bluetooth esté ENCENDIDO, procesara la
transmision de datos automaticamente.

Gestion de datos

8. Transmisién de datos

Después de que la bascula inteligente con medidor de
grasa corporal esté correctamente emparejada con
su dispositivo movil, los datos de la medicion seran
transmitidos automaticamente a su dispositivo mévil

mediante Bluetooth.

El simbolo El desaparecera después de que la

transmision de datos se haya efectuado con éxito, y usted podrd
controlar sus datos de salud personales almacenados en su

dispositivo movil.

Si la transmisién de datos no se realiza correctamente,

permanecera el simbolo B Los datos de medicién pendientes se
mantendran temporalmente en la bascula y seran transmitidos a
su dispositivo mvil cuando finalice la préxima medicién.

Especificaciones técnicas

Dimensiones Bascula: 310 x 310 x 24,2 mm,
Panel: 310 x 290,5 x 6 mm
Peso neto Aproximadamente 1.8 kg
Display Digital LCD con retroiluminacion blanca

V.A.: Redondo, 70 mm de didmetro

Unidad de medicién

Kilogramo / Stone / Libra

Intervalo de peso

Skgal80kg/Ost:11lba28st:51b/111b
a3971b

Division 0.1kg/0.21b

Precision 0-50 kg: +0.3 kg;  50-100 kg: +0.4 kg;
100-150 kg: £0.5 kg; 150-180 kg: +0.7 kg

Entorno de Temperatura: 0 °C ~ 40 °C

funcionamiento

Humedad: <90 % HR
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Entorno de Temperatura: -20 °C ~ 60 °C
almacenamiento Humedad: 10 % HR a 93 % HR

Fuente de energia 6 V (cuatro pilas de carbdon de tamafio

AAA)
Encendido Tecnologia SENSE ON
automatico
Apagado Aproximadamente 10 segundos mientras
automdtico muestra 0.0

Aproximadamente 15 segundos después de
que los datos de peso se bloqueen

Proteccién contrala  IPX0
entrada de agua

Version de software 1.0

Exencion de responsabilidad

Recuerde que este dispositivo ha sido disefiado para que los

adultos se pesen y controlen su nivel de grasa corporal. Cualquier
informacién proporcionada por este dispositivo no debe considerarse
un tratamiento o cura ni previene la aparicion de enfermedades o
dolencias. Este dispositivo no deberia ser usado por personas con
dolencias agudas o cronicas, que padezcan enfermedades o tomen
medicamentos que afecten a sus niveles de agua.

Debido a que los productos Prestigio se someten a
actualizaciones y mejoras constantes, es posible que el
software y el hardware del dispositivo tengan un aspecto
ligeramente diferente o funciones distintas a las
expuestas en esta Guia de inicio rapido.
Por la presente, Prestigio declara que este dispositivo cumple los
requisitos basicos y demds prescripciones relevantes de la directiva
europea 93/42/CEE. La version completa de la declaracion de
conformidad esta disponible en:
http://www.prestigio.com/com

S3
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pres‘hq'O Balance intelligente 2 analyse de

Guide de démarrage rapide

graisse corporelle Prestigio

Déballer votre colis

* Balance intelligente a analyse ¢ Quatre piles carbone AAA (1.5V
de graisse corporelle Prestigio  chacune)

* Quatre pieds pour tapis * Guide de démarrage rapide

* Carte de garantie

Avertissements légaux et
consignes de sécurité

Vue d'ensemble de l'appareil

Ecran LCD

Elect

Electrode

Touche UNIT
(UNITE)

dﬁﬂb
79

Compartiment
a piles

(

Ecran LCD




Guide de démarrage rapide
Balance intelligente a analyse de
graisse corporelle Prestigio

Prestiqio

kg Kilogramme 8 Connexion Bluetooth réussie

Y4

transmission des données au
systéme Bien-Etre sans fil

Ib Pound (Livre) n Batteries faibles

stlb Stone E Transmission / Attente de

Démarrage

1. Instructions générales

La balance intelligente a analyse de graisse corporelle Prestigio
diffuse une petite quantité (moins de 1mA) de courant faible dans le
corps humain afin d'en découvrir I'impédance et d'estimer la quantité
de graisse corporelle.

Cependant, |'utilisation de cet appareil est a éviter pour les personnes
équipées d'instruments médicaux portables ou implantés, comme un
pacemaker par exemple.

2. Insérer les piles

1) Ouvrez le compartiment a piles a I'arriére de la balance.

2) Insérez les 4 piles (1.5V AAA) dans le compartiment en
respectant les indications de polarités marquées a I'intérieur du
compartiment.

3) Refermez le compartiment a piles et patientez jusqu'a ce que
|'écran LCD affiche "0.0kg".

3. Application Prestigio Family Health Compass (Boussole Santé de
la Famille)

Vous pouvez stocker, surveiller et partager

les données mesurées sur votre Smartphone
ou votre tablette grace a |'application Family
Health Compass. Pour en savoir plus sur cette
application et pour pouvoir télécharger la
derniére version, scannez le code QR a droite
avec votre appareil mobile pour accéder au site
http://www.prestigio.com/hc_app_redirect.html

Note : L’application iOS est compatible avec les appareils Apple
équipés de la technologie Bluetooth® SMART (iPhone 4S et supérieur,
iPad génération 3 et plus, iPad Mini, iPod génération 5 et plus).
L’application Android est compatible avec les appareils équipés de

la technologie Bluetooth® SMART et qui fonctionnent sous Android
version 4.3 ou supérieure. Merci de consulter la page http://www.
prestigio.com/healthcare/compatibility pour obtenir plus de détails.
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4. Appairer la balance a votre appareil mobile
1) Activez le Bluetooth et lancez I'application. Assurez-vous que les
deux soient allumés avant de lancer la procédure d'appairage.

2) Maintenez enfoncé la touche "UNIT" a l'arriére de la balance pour
démarrer l'appairage.

* Les symboles 0 0 et o 0 apparaissent de fagon alternée sur
I'écran LCD pour indiquer que |'appairage est en cours.

* Encas de REUSSITE, le symbole{ ]appara?t sur |'écran LCD.

* En cas d'ECHEC, le symbole "E1" apparait sur I'écran LCD.

Prise de mesures

5. Prendre des mesures sur un tapis

Pour pouvoir utiliser la balance intelligente a analyse de graisse
corporelle Prestigio, merci d'ajouter les pieds pour tapis comme
indiqué sur la page suivante :

1) Retirez les patins antidérapants des pieds de la balance.

2) Fixez fermement les pieds pour tapis sur les pieds de la balance.
Remarque : Vous pouvez avoir besoin d'un d'outil, comme d'un
couteau par exemple, lorsque vous retirez les patins antidérapants de
la balance pour la premiére fois, afin d'effectuer une petite entaille
entre le bord du pied de la balance et le patin antidérapant.

6. Sélectionner l'unité de mesure
Une fois les piles correctement mises en place, appuyez sur la touche
"UNIT" a I'arriére de la balance afin de pouvoir sélectionner |'unité de
mesure. L'unité de mesure par défaut est "kilogramme". En appuyant
sur la touche "UNIT", vous pouvez choisir entre Kilogramme, Stone et
Pound.

7. Mesure quotidienne

1) Grace a la technologie brevetée SENSE ON, la
balance s'allume automatiquement deés que
vous montez, pieds-nus, sur la plateforme.

2) Restez immobile, les pieds bien positionnés sur
les électrodes jusqu'a ce que I'écran cesse de faire défiler des

3) Si votre balance est correctement appairée a votre appareil mobile
et que le Bluetooth est activé, les données sont automatiquement
transmises.

o



Guide de démarrage rapid

Balance intelligente a analyse de
graisse corporelle Prestigio

Gestion des données
8. Transmission des données N ;
Si la balance intelligente a analyse de graisse corporelle| U.Uw

est correctement appairée a votre appareil mobile, les

données mesurées sont automatiquement transmises

a votre appareil mobile par Bluetooth.

Le symbole E disparait une fois les données transmises

correctement et vous pouvez contrdler vos données Santé
personnelles stockées sur votre appareil mobile.

Si la transmission des données échouent, le symbole El reste

affiché. Les données mesurées en attente de transmission

sont temporairement conservées dans la balance et elles sont
transférées vers votre appareil mobile lors de la prochaine prise de
mesures.

Caractéristiques techniques

Elément Spécifications

Dimensions Balance : 310 x 310 x 24,2 mm
Ecran :310x 290,5 x 6 mm

Poids net Environ 1,8 kg (sans les piles séches)

Affichage Ecran LCD avec rétro-éclairage blanc
AV : Rond, 70 mm de diamétre

Unité de mesure Kilogramme / Stone / Pound

Intervalle de mesures De5a180kg/Ost:Delllba28st:5lb/

111ba397 b
Division 0.1kg/0.21b
Précision De0a50kg:+0.3kg;

De 50 a 100 kg : 0.4 kg ;
De 100 a 150 kg : 0.5 kg ;
De 1502 180 kg : 0,7 kg

Environnement de Température : 0°Ca 40 °C
fonctionnement Humidité : <90 % RH
Environnement de Température : -20 °C a 60 °C
stockage Humidité : De 10 % a 93 % HR
Alimentation 6V (Quatre piles carbone AAA)

électrique
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graisse corporelle Prestigio

Allumage Technologie SENSE ON

automatique

Extinction Environ 10 secondes apreés que I'écran
automatique affiche 0.0

Environ 15 secondes aprés que les
données de poids soient verrouillées

Protection contre la IPX0
pénétration d'eau

Version logicielle 1.0

Avis de non-responsabilité

Merci de noter que cet appareil est congu pour la prise de mesure et
la surveillance de la quantité de graisse corporelle des adultes. Les
informations fournies avec cet appareil ne sont en aucun cas prévues
pour traiter, soigner ou prévenir quelques maladies que ce soit. Cet
appareil ne doit pas étre utilisé par des personnes sujettes a des
maladies chroniques ou non, souffrant de maladies ou prenant des
traitements pouvant affecter la quantité d'eau dans le corps.

Les produits Prestigio faisant I'objet de mises a jour et
c € d'améliorations permanentes, il est possible que le
logiciel et le matériel qui équipent votre appareil different
légérement en termes d'aspect ou de fonctionnalités des descriptifs
et illustrations contenus dans ce guide de démarrage rapide.
Prestigio déclare par la présente que cet appareil est conforme aux
exigences de base et a toutes les autres réglementations pertinentes
énoncées dans la directive UE 93/42/CE. La version compléte de la
déclaration de conformité est disponible sur :
htt,




Avoi€te o makéto cag

(0)
o Prestigio Smart uyapid  * Téooepig unatapieg peyeboug o
Ainoug Tou cwpatog AAA tou dvBpaka (1.5V n kdbe
)
o Téooepa carpet feets o 08nyog ypryopng evapéng
* Kdpta eyyunong * NOMIKEG AVAKOWWOELG KaL

o8nyieg aopaieiag
ETOKOTNON GUGKEUNG

LCD 086vn @

HAektpodlo—H— —4—HAektpodilo

Kouprti
MONAAAL

D O.
<N:\D>
—=

Onkn
HraTapLov

LCD 086vn
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kg Ko 9 Enttuxiig oOv8eon pe to Bluetooth

stib Nétpa Metdoon Sedopévwy / avapovr ylo tn
peTddoon oto acUppato cUoTNUa eVegiag

Ib AiBpa E XapunAr Mratapia

Tekivovtag

1.revikég O8nyisg

H KAipaka pétpnong tou owpatikol Aioug Prestigio adrivet pa
Hikpr} moootnTa (Aydtepo amnd 1mA ) tng porig Tou peUNATOG HECW
TOU QVBPWILVOU CWHATOG, £TOL WOTE VA aviXVeUEeL T Blo- avtiotaon
KOLL VOL EKTLUA TO GWHATLKO ALTog.

Qotdo0, Ba TPENEL va yVwplleTe OTL AV KATIOLOG £XEL EPUTEVOLHO
£V LaTPLKO NAEKTPOVLIKO Opyavo, OTwG BNUaToSoTn, PEMEL va
anopUVEL TN XPHoN QUTAG TNG CUCKEUNG.

2. TonoBetiiote TI pnatapie

1) Avoi&te tn BUpa g pratapiag oto miow pépog tng LUyappLas.

2) ToroBetrote Tig puratapies (4 x 1.5V AAA) otn Brikn pratapov
oUpdwva e TG eVBEIEELG TTOAKOTNTOG TIOU ONUELWVOVTAL OTO
EOWTEPLKO HEPOG.

3) KAeiote TV nopta g pratapiag kot meptpévete péxpt ta hndia "
0.0kg " va epdaviotovv otnv 086vn LCD.

3. Epappoyn Prestigio yia tv Yyeia s d.
Mropeite va anobnkeloete, va E
TlopaKoAOUBE(TE Kat va polpacTeite Ta
Se0péva HETPNGNG GTNV KWVNTH GUGKEUN f} OTO il
tablet oag pe autr tv epappoyn tng Prestigio.
Ma va LaBETe MEPLOTOTEPD OYETIKA HE TNV
aitnon autr Kat va kateBAoete tv teAevtaia
ékdoon, capwote Tov QR KwdLKo ota Se€Ld e
TNV KWNTH CUOKEUT 00G yla v eTilokepBOeite Ty akodAouBn oelida:
http://www.prestigio.com/hc_app_redirect.html

Inpeiwon: H ebappoyn i0S eival cupBath pe cuokevég Apple
£€omALopéveG e texvoloyia Bluetooth® SMART (iPhone 4S kat
veotepa, iPad yevidg 3 kat veotepa, iPad Mini, iPod yevidg 5 kat
VEOTEPQ).

H ebappoyr Android sival cupBartr pe cUoKeLEG EOTALOUEVEG e
texvoloyia Bluetooth® SMART kat Aettoupykd Android ékdoon 4.3 1y
avwtepn. Na Aemtopépeleg avatpédte otn StevBuvon

http://www.prestigio.com/healthcare/compatibility.



4. Tulev&te TV JuyapLd PE TV KVNTH GUOKELH
1) Evepyoroujote to Bluetooth kat tnv edappoyr]. BeBawwbeite o1t [9)

Kat Ta U0 elvat evepyoroinpéva dtav n oUleuen eivar ot e€4MEN. [

2) NaTAOTE KoL KPOTHOTE TTATNHEVO TO KOU UL "povdda' oto miow
HEPOG TNG Juyaplds yia va EekvioeL n oLTeuvén.

To cupBoro 0 0 Kat To cUpBoAo 0 0 Ba epdaviotolv otnv

006vn LCD, evahaktikd, n ovlevén Ba eivat oe e§EAEn.

Av NETYXEI n 00Zeuén, To cUpBoro [ }ea epdaviotei otnv 086vn
LCD.

Edv ANOTYXEI n oUZevén, to cUpPoro "E1" Ba epdaviotei otnv
066vn LCD.

Métpnon

5. AapBdvovtag HETPROELS Ttdvw o€ éva oAl

a va xpnotpornotroete Ty Prestigio Smart {uyapld cwpatikol
Ainoug, mapakadw Seite ta Pripata otnv akdhoubn oeAida:

& %%

1) Aparpéate ta avTloAoOnTikd mépata anod ta nodia tng uyapLdg.
2) ToroBetriote ta oSLa otabepd otnv {uyapid.

Inpeiwon: Tnv npwtn dopd mov Ba adatpéoete ta aviioAodnTKa
TEAMQTQ, PITOPEL VOl XPELAOTEL VAl XPNOLHOTIOLOETE TN BorBELa VoG
HOXapLoy yia val KAVEL UL MLKP) TOW QVAHESA 0TV AKPN TG
Tuyaplag kat oto avtloAoOntikd nedio.

6. EmAégte Movada pétpnong

Me TIg pratapieg owotd TOMOBETNHEVES, TATHOTE TO KOUMTL
"MONAAA" To Tiiow PEPOG TNG JUYApPLAS yia va EMUAESETE TV
povada pétpnong. H mpoemeypévn povada pétpnong ivat
T0 «kAO». Mmopeite va matrioete To Kouprti "MONAAA" yia va
eMNEEETE QVApETa 0TO KNG, TNV TTETPa KaL TNV Aipat.

7. KaBnpepvy Métpnon

1) Me tnv eupeottexviag texvohoyia SENCE ON,

n {uyaptd Ba evepyomounBei autopata dtav
natroete UNOANToL otV TAATHOpO.

2) ZtaBeite kat kpatAote TNV TARPN enadn pe
v KAipaka péxptn 086vn LCD va epdavioet
70 BAPOG Kat VoL OTOHATHOEL va avaBoaBrvet n
povada.




3) Otav n uyaptd Ba éxeL culeuxOEL EMLTUXWG KE TNV KWNTH CUCKELT
oag kat to Bluetooth eivat evepyoroinpévo, Ba enefepyaletal
autépata ta Sedopéva.

49

Alaxeipion Twv dedopEvwy

8. Metadopd Sedopévwv

‘Otav n uyaptd culevxBOel pe emLtuyia e TNV KVNTH CUGKEUH 0ag, Ta
otowxela pétpnong Ba petadépovial QUTOHATA OTO KWNTO 0aG HEoWw

Tou Bluetooth.

To cupBoro E, Ba efadaviotel petd tv emttuxn

0f

uetadopd twv Sedopévwy Kat tote Ba propeite va BB
eéygete Ta tpoowTka SeSopéva vyeiag oag rou ”
elvat anoBnkeupéva otV KWVNTr CUCKELH 0aG.

EGv n petadopd twv Sedopévwy anotixel, To cUpBoAo El Ba

Tapapeivel otnv 006vn. Ta eKKPEPES SESOUEVA TWV LETPHOEWV
Ba mapapévouy mpoowpvd otnv uyaptd kat Ba petadepBoiv
OTNV KWNTH CUCKEUN 0ag 6tav n endpevn pétpnon Ba éxet

ohokAnpwOei.

TexvIKEG TpodlaypageEg

EiSog

Mpodiaypadn

AlaoTdoelg

Zuyapid: 310 x 310 x 24.2 x\ooTd,
Mivakag: 310 x 290.5 x 6 XIALooTd

KaBapd Bapog

Mepirou 1,8 kg (e€atpoupévmv Twv §npwv
KUTTApwV)

086vn

Wnorakn 086vn LCD pe Aeukd pwTiopd
V.A.: Round, 70 mm &L&petpog

Movada pétpnong

K6 / Nétpa / Aifpa

MepLoxr pETpnong

5kgto180kg/0st:111bto28st:51b /11
Ib to 397 Ib

Awaipeon 0.1kg/0.21b

AxpiBela 0-50 kg: 0.3 kg;  50-100 kg: +0.4 kg;
100-150 kg: +0.5 kg; 150-180 kg: +0.7 kg

Epyactakd Oeppokpaocia: 0 °C og 40 °C

MepBdAhov Yypaoia: < 90% RH

MNeptBdAiov Oeppokpaoia: -20 °C og 60 °C

anobrikeuong

Yypaoia: 10% RH éwg 93% RH




verivopng ekkivnong

noug To adpaTog

Mnyn wxvog 6V (téooeptg pnatapieg peyéboug AAA tou
GQvBpaka)

Avtopatn SENCE ON texvohoyia

gvepyoroinon

Avtopatn Nepimou 10 SeutepoAenta, evw Seixvet 0.0

arnevepyonoinon Mepinou 15 SeutepOAENTA HETA TIOL TaL

Sedopéva Bdpoug eivat KAeLSwpEVA

Mpootaocia and IPX0
ornolo8nmote uypod

‘EkSoon Noylopkoy 1.0

Amnomoinon subuvwv

Mpémnet va yvwpllete OTL QUTH N CUCKEUT £XEL OXESLOOTEL yLa

TNV QUTO-PETPNON Kat auto-rtapakorovBnon oto eninedo tou
owpatikol Alroug twv evnAikwv. KaBe mAnpodopia mou mapéxetat
Q6 TN CUCKEUT aUTH oe Kapia repintwon Sev evvoel tn Bepaneia

1 v mpoAndn onolacdrnote acBévelag and to va cupPel. Auth

N GUOKEUT S€V TPETIEL VAL XPNOLUOTIOLELTAL QTG OTIOLOVETIOTE TIOU
elvat xpovia acBevnig, mou maoxeL and pia acBévela rj ou AapBaver
ddppaka ou ennpedlouv Ta eMnineda ToU VEPOU Tou.

AeSopévou OTL ta tpoidvta Prestigio evipepwvovtaL Kat
c € BeATLOVOVTAL CUVEXWG, TO AOYLOULKO KOlL TO UAKG TNG
OUOKEVNG 00G UItopel va éxeL pia eAadpwg SladopeTikr
epdavion n tpornornonpévn Aettoupyia and 9, TL APOUCLAETaL OTOV
napovra 08nyo ypriyopng ekkivnong.
H etatpeia Prestigio SnAWVEL OTL autr n cLoKeLH TANPOL TIG PaokéS
AT OELG KaL TLG GANEG OXETIKEG Slatdéelg mou Sivovtat and
™V Kowotwkn odnyia 93/42/EOK. H mArpng ékdoon tng SiAwong
ouppopdwong eival Stabéoipun otnv akéAoudn cehida:
http://www.prestigio.com/compliance.

Yo
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Kratke upute
Prestigio Smart Body Fat vaga

el « Prestigio Smart Body Fat » Cetiri AAA baterije (1.5V svaka)

vaga
« Cetiri oblozene nozice

* Jamstveni list

Pregled uredaja

* Kratke upute

* Pravne i sigurnosne napomene

LCD zaslon

elektrod

©
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I _LIl_Odjeljak za
baterije

LCD zaslon
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kg Kilogram GB Uspjesno Bluetooth spajanje

stlb stijena Prijenos podataka / u tijeku za bezi¢ni
wellness sustav

Ib Funta L} slaba baterija

Pocetak

1.0pée napomene

Prestigio Smart Body Fat vaga omogucuje slabi (manji od 1mA) protok
kroz ljudsko tijelo, kako bi se otkrio bioloski otpor i procjena tjelesne
masnoce.

Imajte u vidu, ako bilo tko nosi ili ima ugraden medicinski elektronicki
instrument, kao pacemaker mora izbjegavati koristiti ovaj uredaj.

2. Umetanije baterija

1) Otvorite kuciste baterije sa straznje strane.

2) Umetnite baterije (4 x 1.5V AAA) u kuciste za baterije ovisno o
polaritetu koji je oznacen unutar kucista.

3) Zatvorite kuéiste i pri¢ekajte dok se ne prikazu znamenke “0.0kg”
na LCD zaslonu.

3. Prestigio aplikacija Obiteljski zdravstveni kompas

Mozete pohraniti, pratiti i dijeliti podatke o mjerama na svom smart
telefonu ili tabletu s Prestigio aplikacijom Obiteljski zdravstveni
kompas. Da biste viSe saznali o ovoj aplikaciji i preuzeli najnoviju
verziju, skenirajte QR kod svojim mobilnim uredajem i posjetite
internetsku stranicu:

http://www.pre: com/hc_app_redirect.html

i0S aplikacija je kompatibilna s Apple
uredjajima koji su opremljeni Bluetooth
SMART tehnologijom (iPhone 4S i noviji, iPad
generacija 3 i noviji, iPad Mini, iPod generacija
5 i noviji). Android aplikacija je kompatibilna s
uredjajima koji su opremljeni Bluetooth SMART
tehnologijom i 4.3 verzijom Androida ili vise. Za
vide informacija posjetite
http://www.prestigio.com/healthcare/compatibilit

4. Uparivanje uredaja s mobilnim uredajem

1) Ukljutite Bluetooth i aplikaciju. Osigurajte da su oba uredaja
uklju¢ena dok traje proces uparivanja.

2) Pritisnite i drzite “UNIT” tipku sa straznje strane za pocetak

4H
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uparivanja.

* Simbol 0 0 i simbol 0 0 e se izborno prikazati na LCD zaslonu,
indicirajuci proces uparivanja.

* Ako se uredaji uspjesno upare, prikazat ¢e se simbol,[ } na LCD
zaslonu.

* Ako uparivanje nije uspjelo, prikazat ¢e se simbol “E1” na LCD
zaslonu.

Mjerenje

5. Uzimanje mjera na tepihu
Za koristenje Prestigio Smart Body Fat vage, molimo dodajte oblozene

nozice kako je opisano na sljedecoj stranici:
2) Namjestite oblozene noge ¢vrsto na noge vage.

1) Skinite protuklizne ulo3ke sa nogu vage.

Napomena: Kod prvog uklanjanja protukliznih uloZzaka, mozda ¢ete
trebati pomoc Skarica ili noza kako biste napravili mali rez izmedu
kuta noge vage i protukliznog uloska.

6. Odaberite mjernu jedinicu
Sispravno instaliranim baterijama, pritisnite tipku “UNIT” sa straznje
strane vage za odabir mjerne jedinice. Zadana jedinica mjere je

“kilogram”. Mozete pritisnuti tipku “UNIT” za odabir mjerne jedinice
izmedu kilograma, stijene i funte.

7. Dnevno mjerenje 1
1) Sa originalnom SENSE ON patent tehnologijom,
vaga c¢e se automatski ukljui im stanete na

nju.

2) Stojite mirno i drZite potpun kontakt s
elektrodama jedinice dok LCD zaslon ne zaustavi prikazivanje
pomiénog slova “0”.

3) Kad je vasa vaga uspjesno uparena s vasim mobilnim uredajem
i Bluetooth je ukljucen, automatski ¢e se procesuirati prijenos
podataka.

Upravljanje podacima
8. Prijenos podataka
Sa Smart Body Fat vagom uspjesno uparenom s vasim mobilnim
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uredajem, automatski ¢e se prenositi prijenos podataka mjera na
mobilni uredaj preko Bluetootha.

uredaju.

Simbol B ¢e nestati nakon uspjesnog prijenosa
podataka, i vi cete modéi provjeriti svoje osobne
zdravstvene podatke pohranjene na svom mobilnom

Ako nije uspio prijenos podataka, simbol El ce

ostati. Podaci mjera koji su u tijeku bit ¢e priviemeno zadrzani na
vagi i prenijeti ¢e se na mobilni uredaj kada mjerenje zavrsi.

Tehnicke specifikacije

Stavka

Specifikacija

Dimenzije

Vaga: 310 x 310 x 24.2 mm,
Zaslon: 310 x 290.5 x 6 mm

Neto teZina

Otprilike 1.8 kg (Iskljutujuci suhe stanice)

Zaslon

Digitalni LCD s bijelim pozadinskim svjetlom
V.A.: Oko, 70 mm u dijagonali

Jedinice mjere

Kilogram (kg) / Stijena (st) / Funta (Ib)

Raspon mjera

S5kgto180kg/Ost:11lbto28st:51b/111b
10397 Ib

Podjela 0.1kg/0.21b
Preciznost 0-50 kg: 0.3 kg; ~ 50-100 kg: +0.4 kg;
100-150 kg: +0.5 kg;
150-180 kg: +0.7 kg
Radna Temperatura: 0 °C to 40 °C
temperatura Vlaznost: <90 % RH

Temperatura u
pohrani

Temperatura: -20 °C to 60 °C
Vlaznost: 10 % RH to 93 % RH

Izvor napajanja

6V (Cetiri AAA- baterije)

Automatsko
ukljucivanje

SENSE ON tehnologija

Automatsko
iskljucivanje

Oko 10 sekundi tijekom prikazivanja 0.0
Oko 15 sekundi nakon $to je podatak o teZini
zaklju¢an

4H
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Zadtita od ulaska  IPX0
vode

Verzija softvera 1.0

Izjava o odricanju

Ovaj uredaj je dizajniran za osobno vaganje i osobno pracenje razine
tjelesne masnoce odraslih. Bilo koja informacija dana od ovog uredaja
ni na koji nacin ne lijedi, niti predstavlja prevenciju od bilo kakvog
oboljenja ili bolesti. Ovaj uredaj ne bi trebao koristiti nitko tko je
akutno ili kroni¢no bolestan, pati od bolesti ili uzima lijekove koji
utje€u na razinu vode u tijelu.

Kako se Prestigio proizvodi neprestano nadograduju i

poboljSavaju, softver i hardver vaseg uredaja mogu imati

malo drugaciji izgled ili izmijenjenu funkcionalnost od one
koja je opisana u ovim kratkim uputama.

Prestigio ovime izjavljuje da ovaj uredaj udovoljava temeljnim
zahtjevima i ostalim relevantnim propisima danima od EU direktive
93/42/EEC. Puna verzija deklaracije o sukladnosti dostupna je na
internetskoj stranici:

http://www.prestigio.com/compliance.



Rovid hasznala nutaté
Prestigio Smart testzsir mérleg

Prestiqio

A csomag felnyitasa

* Prestigio Smart testzsir * Négy darab AAA tipusu szén-
meérleg cink elem (1,5 V-os)
* Négy sz6nyegen * Rovid haszndlati Gtmutatd

hasznalhatd lab

Garancialevél * Jogi és biztonsagi kozlemény

A késziilék attekintése

LCD kijelz& @
Elektro Elektroda
UNIT (egység) WF
gomb
i | |—Elemrekesz

LCD kijelzé

nH
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Prestiqio

T kg Kilogramm 8 Sikeres Bluetooth kapcsolat

stlb Stone Adatéatvitel folyamatban / a vezeték
nélkili wellness rendszerbe vald
adatéatvitel fuggében

Ib Font n Kis toltottség(i telep

Kezdé lépések

1. Altaldnos Gtmutaté

A Prestigio Smart testzsir mérleg kis mennyiségii gyenge (1mA-

nél kisebb) dramot vezet keresztiil az emberi testen, igy érzékeli a
bioimpedancidt és meg tudja becslni a testzsir mértékét.

Vegye figyelembe, hogy kiilsé vagy belsé elektromos orvosi
késziilékeket (pl. pacemakert) visel6 személyek nem hasznalhatjék a
késziiléket.

2. Az elemek behelyezése

1) Nyissa ki a mérleg hatuljan az elemrekesz fedelét.

2) Helyezze az elemrekeszbe az elemeket (4 x 1,5 V AAA) a rekeszben
jelolt polaritasnak megfelelGen.

3) Zérja vissza az elemek fedelét és varjon, amig a ,0.0kg” felirat
megjelenik az LCD kijelzén.

3. Prestigio Family Health Compass alkalmazas
Meérési értékeit a Prestigio Family Health
Compass alkalmazas segitségével eltarolhatja,
feltgyelheti vagy megoszthatja okostelefonjan
vagy tablagépén. Az alkalmazasrdl tovabbi
informacidkat tudhat meg és letoltheti a
legfrissebb verzidt, ehhez mobilkésziilékével
olvassa be a jobb oldali QR-kédot és ldtogasson
el az alabbi cimre:
http://www.prestigio.com/hc_app_redirect.html

Megjegyzés: Az iOS applikacio Bluetooth® SMART technoldgiaju Apple
késziilékekkel kompatibilis (iPhone 4S és Gjabb, iPad 3 és tjabb, iPad
Mini, iPod 5 és Ujabb)

Az Android applikacio Bluetooth® SMART technoldgidju késziilékekkel
és Android 4.3 verziotol kompatibilis. Kérjik, tekintse meg a

részleteket itt: http://www.prestigio.com/healthcare/compatibility



Rovid hasznalati Gtmutatd

Prestigio Smart testzsir mérleg

4. A mérleg parositdsa a mobileszkozzel

1) Kapcsolja be a Bluetooth-t és az alkalmazast. Ugyeljen rd, hogy a
parositasi folyamat kézben mindkettd BE legyen kapcsolva.

2) Nyomja meg és tartsa nyomva a mérleg hatuljan talalhat6 ,UNIT”
(egység) gombot a pérositds elinditdsahoz.

Az LCD kijelz6n véltakozva megjelennek a 0 0 és 0 0

szimbdlumok, ezzel jelezve a folyamatban Iévé parositést.

Ha a parositas SIKERES, az LCD kijelz6n megjelenik a { }
szimbdlum.

Ha a parositas SIKERTELEN, az LCD kijelz6n megjelenik az ,E1”
szimbdlum.

Mérés

5. Mérés szényegen

A Prestigio Smart testzsir mérleg hasznélatdhoz szerelje fel a
szényegen hasznélhatod ldbakat a kévetkezd oldalon lathaté médon:

1) Vegye le a mérleg labairdl a csuszasgatlo parnakat.
2) Rogzitse a sz6nyegen hasznélhatd ldbakat a mérleg labaihoz.

j Amikor a cstszasgatlé parnakat el6szor veszi le,
eléfordulhat, hogy egy kés segitségével egy kis bevagast kell csindlnia
a mérleg labanak széle és a csiszasgatld parna kozott.

6. A mértékegység kivalasztasa

Miutdn megfelel6en behelyezte az elemeket, a mértékegység
kivélasztasdahoz nyomja meg a mérleg hatuljan taldlhaté ,, UNIT”
(egység) gombot. Az alapértelmezett mértékegység a , kilogram”
(kilogramm). A ,UNIT” gomb megnyomasaval valaszthat a kilogramm,
stone és font mértékegységek koziil.

7. Napi mérés

1) Az eredeti, szabadalmi SENSE ON technoldgiaval
a mérleg automatikusan bekapcsol, amikor On
mezitlab rélép.

2) Alljon mozdulatlanul, és érintkezzen az
elektrodak teljes feliiletével, amig az LCD
kijelz6rél el nem tiinik a mozgd ,0” jel.

3) Ha a mérleg sikeresen parositva lett a
mobileszkdzzel és a Bluetooth BE van kapcsolva, az adatétvitel
automatikusan megtorténik.

nH
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Prestigio ot

Adatkezelés

8. Adatatvitel

Ha sikeresen parositotta mobileszkdzével a Smart
testzsir mérleget, a mért adatokat a készulék
automatikusan tovébbitja Bluetooth-on keresztiil a
mobileszkozre.

* Asikeres adatatvitel utdn elt(inik a kijelz6rél a E szimbdlum, és
ezutdn megtekintheti a mobileszkdzére tarolt személyes egészségi
adatokat.

Ha az adatatvitel sikertelen, a kijelz6n marad a El szimbdlum. A
fuggbben Iévé mért adatok ideiglenesen a mérlegen maradnak,

és akkor tovabbitddnak a mobileszkdzre, ha a kévetkezé mérés
befejez6datt.

Miszaki jellemzék

Cikk Tulajdonsagok

Méret Meérleg: 310 x 310 x 24,2 mm
Panel: 310 x 290,5 x 6 mm

Netto témeg Kb. 1,8 kg (a szarazelemeket is beleértve)

Kijelzé Digitalis LCD fehér hattérvilagitassal
Kijelz6 mérete: Kerek, 70 mm atméréji

Mértékegység Kilogramm / Stone / Font

Mérési tartomany 5kg-180kg/0st:111b-28st:51b/111b
-3971b

Osztasérték 0,1kg/0,21b

Pontossag 0-50 kg: +0,3 kg;  50-100 kg: +0,4 kg;

100-150 kg: 0,5 kg;
150-180 kg: +0,7 kg

Munkakérnyezet Hémérséklet: 0 °C - 40 °C
Paratartalom: <90 % relativ paratartalom

Tarolasi kérnyezet Hémeérséklet: -20 °C - 60 °C
Paratartalom: 10 - 93 % relativ
pératartalom

Aramforrés 6V (négy AAA tipusu szén-cink elem)

Automatikus SENSE ON technoldgia
bekapcsolas




Révid hasznélati Gtmutaté
Prestigio Smart testzsir mérleg

Prestiqio

Automatikus Kb. 10 masodperc utdn, 0.0-t jelezve

ac
kikapcsolds Kb. 15 masodperccel azutan, hogy a mért =
értéket eltdrolta
Befolyo viz elleni IPX0
védelem
Szoftververzié 1.0

FelelGsség kizarasa

Vegye figyelembe, hogy a késziiléket a felnéttek testzsir-szintjének
6nallé mérésére és 6nellenbrzésére tervezték. A késziilék altal adott
informaciok nem alkalmazhatok semmilyen betegség kezelésére,
gyogyitasara vagy megel6zésére. A késziiléket nem hasznalhatjak akut
vagy krénikus betegek, akiknél a betegség vagy a szedett gyogyszerek
hatassal vannak a test viztartalmara.

Mivel a Prestigio termékei folyamatosan frissiilnek és

fejlédnek, eléfordulhat, hogy az On késziilékén lévs

szoftver, illetve a hardver kinézete vagy miikodése
némileg eltér az ebben a révid hasznalati Gttmutatdban bemutatottdl.

A Prestigio ezennel kijelenti, hogy jelen késziilék megfelel az EU
93/42/EGK irényelve alapvetd kévetelményeinek és a tovabbi ide
vonatkozé rend é ek. A megfelel8ségi nyilatkozat teljes
verzidja megtekinthetd az alabbi helyen:

http://www.prestigio.com/compliance.




s Guida di awvio rapido
Presti QIO siancis intelligente del grasso corporeo Prestigio

Apri la confezione

- Bilancia intelligente del grasso * Quattro batterie al carbonio
corporeo Prestigio formato AAA (1,5V ciascuna)

* Quattro piedini per tappeto ¢ Guida di avvio rapido

* Scheda di garanzia * Awviso legale e di sicurezza

Panoramica del dispositivo

Display LCD @

Elettrodo—H— —}H—Elettrodo

y e

Ol A\ _lfo

Pulsante UNITA [
" Il _{ll_Scomparto
batteria
=2

Display LCD




kg Chilogrammo 8 Connessione Bluetooth riuscita

trasmettere al sistema di benessere
wireless

Ib Libbra i} Batteriascarica

stlb Stone E Trasmissione dati / in sospeso per

Per iniziare

1.Istruzioni generali

La bilancia intelligente del grasso corporeo consente il passaggio di
una quantita minima di debole (inferiore a 1mA) attraverso il corpo
umano, in modo tale da rilevare la bio-impedenza e stimare il grasso
corporeo.

Tuttavia, si prega di notare che le persone che portano uno strumento
medico elettronico indossabile o impiantabile, come un pacemaker,
devono evitare di utilizzare questo dispositivo.

2. Inserimento delle batterie

1) Aprire lo scomparto delle batterie sul retro della bilancia.

2) Inserire le batterie (4 x 1,5V AAA) nello scomparto delle batterie
seguendo le indicazioni della polarita contrassegnate all'interno
dello scomparto.

3) Chiudere lo sportello della batteria e attendere che le cifre “0,0kg”
siano visualizzate sull'LCD.

3. Applicazione Bussola della salute per la famiglia di Prestigio

E possibile archiviare, monitorare e condividere i dati di misurazione
sullo smartphone o tablet con I'applicazione Bussola della salute
per la famiglia. Per saperne di piti su questa applicazione e scaricare
I'ultima versione, effettuare la scansione del codice QR sulla destra
con il proprio dispositivo mobile per visitare:
http://www.prestigio.com/hc_app_redirect.html

Nota: I'applicazione iOS & compatibile

con dispositivi Apple muniti di tecnologia
Bluetooth® SMART (iPhone 4S e piu recente,
iPad generazione 3 e pil recente, iPad Mini,
iPod generazione 5 e pil recente).
L'applicazione Android & compatibile con
dispositivi muniti di tecnologia Bluetooth®
SMART e con sistema operativo Android versione 4.3 o superiore. Per
maggiori dettagli, consultare

1
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4. Abbinamento della bilancia al dispositivo mobile

1) Accendere il Bluetooth e I'App. Assicurarsi che siano entrambi attivi
durante la procedura di abbinamento.

2) Premere e tenere premuto il pulsante “UNITA” sul retro della
bilancia per avviare I'abbinamento.

Il simbolo 0 o e il simbolo 0 fsaranno visualizzati sull'LCD in

alternativa, a indicare che I'abbinamento & in corso.

In caso di OPERAZIONE RIUSCITA, il simbolo | ] sara visualizzato
sull'LCD.

In caso di OPERAZIONE NON RIUSCITA, il simbolo "E1" sara
visualizzato sull'LCD.

Misurazione

5. Presa delle misurazioni su un tappeto

Per utilizzare la Bilancia intelligente del grasso corporeo di Prestigio,
aggiungere i piedini per tappeto come dimostrato nella seguente
pagina:

)
1) Rimuovere i cuscinetti anti-scivolo dai piedini della bilancia.

2) Inserire bene i piedini da tappeto sui piedini della bilancia.

Nota: per la prima rimozione dei cuscinetti anti-scivolo, potrebbe
essere necessario servirsi di un coltello per praticare un piccolo taglio
tra il bordo dei piedini della bilancia e il cuscinetto anti-scivolo.

6. Selezione dell'unita di misura

Con le batterie correttamente installate, premere il pulsante
“UNITA” sul retro della bilancia per selezionare I'unita di misura.
La misurazione predefinita & il "chilogrammo". Premere il pulsante
“UNITA” per scegliere tra chilogrammo, stone e libbra.

7. Misurazione giornaliera

1) Con la tecnologia brevettata originale SENSE
ON, la bilancia si accendera automaticamente
non appena si sale sulla piattaforma senza
scarpe.

2) Rimanere fermi e mantenere il pieno contatto
con gli elettrodi finché I'LCD smette di visualizzare la “0” in
movimento.

3) Una volta che la bilancia & stata abbinata con successo al




Guida di awio rapido

Bilancia intelligente del grasso corporeo Pre:

dispositivo mobile e il Bluetooth é attivo, elaborera la trasmissione
dati automaticamente.

Gestione dei dati

8. Trasmissione dei dati

Una volta abbinata con successo la bilancia intelligente
del grasso corporeo al dispositivo mobile, i dati di
misurazione saranno automaticamente trasmessi sul
dispositivo mobile tramite Bluetooth.

Il simbolo El scomparira una volta completata la
trasmissione dei dati e sara possibile verificare i dati relativi alla
propria salute personale sul dispositivo mobile.

In caso di errore nella trasmissione dati, il simbolo B rimarra. | dati
della misurazione in corso saranno temporaneamente conservati
nella bilancia e trasmessi al dispositivo mobile al completamento
della misurazione successiva.

Specifiche tecniche

Voce Specifica
Dimensioni Bilancia: 310 x 310 x 24,2 mm,
Pannello: 310 x 290,5 x 6 mm
Peso netto Circa 1,8 kg (escluse le batterie a secco)
Display LCD digitale con retroilluminazione bianca

V.A.: rotondo, 70 mm di diametro

Unita di misura Chilogrammo/Stone/Libbra

Intervallo della Da5kga180kg/O0st: Dalllba28st:Da
misurazione 5Ilb/111ba397lb

Divisione 0,1kg/0,21b

Precisione 0-50 kg: +0,3 kg;  50-100 kg: +0,4 kg;

100-150 kg: +0,5 kg; 150-180 kg: 0,7 kg

Ambiente dilavoro ~ Temperatura: Da 0 °C a 40 °C
Umidita: <90 % RH

Ambiente di Temperatura: Da-20 °Ca 60 °C
immagazzinaggio Umidita: Da 10 % RH a 93 % RH
Sorgente di 6V (quattro batterie al carbonio formato

alimentazione AAA)

1
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ntelligente del

Auto-ON Tecnologia SENSE ON
Auto-OFF Circa 10 secondi durante la visualizzazione
di0,0

Circa 15 secondi dopo che il dati del peso
vengono bloccati

Protezione contro IPX0
I'ingresso dell'acqua

Versione software 1,0

Esclusione di responsabilita

Tenere presente che questo dispositivo é stato progettato per I'auto-
misurazione e |'auto-monitoraggio del grasso corporeo da parte
degli adulti. Nessuna delle informazioni fornite da questo dispositivo
deve essere intesa con finalita di trattamento, cura o prevenzione
dell'insorgenza di qualsiasi malattia. Il dispositivo non deve essere
utilizzato da persone affette da malattie acute o croniche o che
assumono farmaci con effetti sui livelli di acqua presenti nel corpo.

Siccome i prodotti Prestigio vengono continuamente
c € aggiornati e migliorati, il software e 'hardware del
dispositivo potrebbero avere un aspetto leggermente
diverso o funzionalita modificate rispetto a quelle presentate nella
presente Guida di Avvio Rapido.
Con la presente Prestigio dichiara che questo dispositivo & conforme
ai requisiti di base e alle altre normative applicabili previste dalla
direttiva UE 93/42/CEE. La versione completa della dichiarazione di
conformita é disponibile all'indirizzo:
htt,




Kbickawa
Tapassi Pre

XKeTkisinim )uHarbl

|AaNaHyLLIbI HYCKaybifbi
o Smart Body Fat Scale

Prestiqio

* Tapasbl Prestigio Smart Body Fat ¢ AAA (1.5V) tunti TepT

Scale

* Kinemre apHanfaH Tept TabaH

* Keningik TanoHbl

KypbinfbiFa wony

6arapeiika

HYCKay/blfbl

¢ Kbickalla naiaanaHyubl

* Kayincisaik skeHiHgeri

HYCKay/bIK,

CK-gucnneir

dnekTpop——

Unit 6aTbipmac

3nektpos,

CK-aucnnen

lf

barapeikanapra
apHanfaH 6enim

1
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Smart Body Fat Scale

Prestigio e

7N< kg Kunorpamm GB Cari Bluetooth-Kocbinbic

stlb Croyn ManimeTTep Tabbictay / cbimcbi3
SKyWe YLWiH ManimeTTepaiH,
TabbICTaNYbIH KYTY

Ib oy n BaTapeiikanap KyaTblHbIH TOMeH
neHreni

XKyMbIcTbIH BacTanybl

1.Xannb! Hyckaynap

Mait yanacbiHbIH, yneciH Tanaay gpyHkumace 6ap Prestigio Smart
Body Fat Scale Tapasbicbl a3 KyaTTbl TOKTbI (1 MA a3) naiaanaHagsl,
61OMMMeaHCOMETPHA XKYPIi3y KIHE Mait YANaCkIHbIH XKYbIK yNeCiH
aHbIKTay YLUiH OHbl afaM AeHeci apKbinbl eTKizesi.

Aybicnanbl Hemece UMMNNAHTAUMANAHFAH 31EKTPOHABI KYPbINFbINAPbI,
MbICaibl, JKYPEKTIH 31EKTPOHAbI bIHTaNaHALIPFbIWbI 6ap agampapra
Maif yAnachbiHbIH, yNeciH Tanaay GyHKUMACk 6ap TapasbiHbl
naitfanany yCbiHbIAMANTLIHABIFbIHA HA3ap ayAapblHbI3.

2. Batapeiikanap/abl opHaTy

1) KypbinFbiHbIH, apTKbl TaKTacbiHza 6aTapeiikanapFa apHanfaH
6enimaj alwbiHpI3.

2) NMonAapnbIKTel caktan, 6atapeiikanapasl (4 x 1.5V AAA)
baTapeiikanapfa apHanfaH 6enimre opHaTbIHbI3.

3) Benim KaknafbiH Xaybin, 3kpaHaa «0.0kg» nHAMKauMACH nanaa
BonfaHWwa KyTiHj3.

3. Prestigio Family Health Compass Kocbimwacb!
Prestigio Family Health Compass Kocbimwacs!
apkblbl Ci3 cmaTpdoH Hemece naaHwer
KemerimeH o3 GaKblnayNapblHbI3Abl TYCIpY,
caKkTay skaHe 6enicy MymKiHajriHe e 6onacoi3.
Kocbimiua Typansl erxeit-Terkeiini aknapar any
VIWiH }K3HE OHbIH COHFbI HYCKACbIH any YiliH
©3iHi3AiH YANbI KYPbINFbIHbI3AbIH KOMerimeH

OH, »aKTafbl QR-KOA CKaHep/ep, Keneci caiitka
KipiHj3:
http://www.pres

om/hc_app_redirect.html

"EckepTy: iOS ycTeme Bluetooth® SMART technology 6ap Apple
KYpbINFbINAapbIMeH ToNbIK Kabbicagbl (iPhone 4S xaHe ogaH Aa
»kaHacel, iPad 3-wi 6ybIH XaHe ofaH Aa *aHacel, iPad Mini, iPod 5-wi
BybIH aHe ofaH Aa sKaHackl).

Android Application ycteme Bluetooth® SMART technology 6ap



aHe Android 4.3 Hemece ofiaH A2 KoFapbl HYCKa nanganaHaTtbiH
KYPbINFbINAPBIMEH TO/bIK Kabbicadbl. TONbIKTbIK aKnapar any
yuwiH http://www.prestigio.com/healthcare/compatibility kapan
WhIFbIHAAP.

4. T YANbI KYp! OpTaK, }XYMbICb!

1) Bluetooth xaHe Kocbimiia KocbIHpI3. Kocbiny ypaiciHiH 6apbicbiHaa
eKi KypblAfbIHbIH A3 KOCY/bl EKEHAIMNHE KO3 KeTKI3iHi3.

2) Kocbinyabl 6acTay yLiH KypbIIFbIHbIH, apTKbl TakTackiHga “UNIT”
6aTbipMachlH Gachin, yCTan TypbiHpI3.

‘0 l:’Genrici KOHe 0 0 6enrici skpaHAa KepceTinin, Kocbiny
YPAICiHiH GapbIcbiH KepceTesi.

o CaTTi KOCbINFaH Ke3ae sKpaHaa { } 6enrici naiaa 6onaabl.

o CaTci3 KocbinbIC KesiHae akpaHaa “E1” Genrici kepceTines.

Bnweynep

5. Kinempe canmak enwey

Prestigio Smart Body Mass Scale TapasbicbiH )ymcak 6etre (kinemae)
KONJAHY YILiH, MbICanaa KepceTinreHaei, apHaiibl TynKoimaaa

& N&

1) Tapasbl TabaHAapblHaH CbipFaHayFa KapCbl KOHAbIPManapAbl anbin
TacTaHpl3.

2) TabanaapFa Kinemre apHasifaH apHaiibl TynKoMmanapabl
OpHATbIHbI3.

Hasap ayaapblHbi3: CbipFaHayfa Kapcbl KOHZbIPManapabl anfail

anfaH kesge TabaH Xueri MeH cbipfaHayFfa Kapcbl TabaH apacbiHaa

Tinim xacay ywin Cisre nbilwak Hemece 6acka eTKip 3aT KaxeT 601ybl

MYMKiH.

6. ©nwem 6ipniriH TaHaay

BaTapeiikanap/piH, AYpbIC OPHATBINFAHABIFbIHA KO3 KETKI3iHi3,
enwem BipAiriH TaHAay YLWiH KYPbINFbIHBIH apTKbI TakTackiHaa “UNIT”
6aTbipmachiH 6acbiHpI3. TaFalbiHaany GoibiHWA “Kunorpamm”
enwem bipniri naitgananbinagbl. “UNIT” 6aTbipmacsiH 6acy apKbiibl
Ci3 Kunorpamm, CToyH Hemece GyHT TaHAalt anackis.



2

|AaNaHyLWbI HYCKAYbiIFbI
Smart Body Fat Scale

Prestigio e

7. KyHaenikti enweynep

1) SENSE ON 6ipereii naTeHTTeNreH TeXHONOMUAChI
KemerimeH, Ci3 Tapasbl TeCceMiHe )anaHasnk,
TypfaHHaH KeMiH Tapasbl aBTOMATTbl TYpAE
KoCblnazpl.

2) Tapasbifa Typbif, TapasblHbiH TabaHMEH TO/bIK,
YKaHe CeHiMAi TYMICKEHAIrHE KO3 XKETKI3iHi3 —
3KpaHAa Kbl/KbIManbl “0” cypeTremeci nainaa 6onagpl.

3) Tapasbl yanbl KYPbINIFbIMEH CITTI XaNfaHFaH Kesze aHe Bluetooth
byHKUMACHI KOCY/Ibl BONFaH Kese ManiMeTTepAiH TabbicTaybl
aBTOMaTThl TypAe 6acTanapl.

ManimeTTeppi backapy

8. Manimetrepai Tabbicray

Tapasbl yAiibl KyPbINFbIMEH CITTI )KaNFaHFaH Kesae

aHe Bluetooth dyHKuUmACk Kocynbl 6onfFaH

Kesge Bluetooth TexHONOTUACHIHbIH KemeriMeH

MaNiMeTTepP/iH YANbI KyPbl/IFbIFa TabbiCTaybl

aBTOMaTTbl Typae bactanagpl.

ManimeTTepaiH, TabbicTanybl aaKkTanFaHHaH KeitiH

SKpaHAaFbl g Benrici oibinagel — eHaj Ci3 O3iHi3aiH yanbl
KYPbINFbIHBI3AbIH SKPaHbIHAA 63 eNleynepiHidre Ko XeTimainik
ana anacbis.

Erep manimeTTepaiH TabbiCTanybl OpbIHAaAMACa, IKpaHAa B
6enrici kanaabl. by enweynep Tapassl )aAbiCbiHAA CaKTanaab!
JKIHe Keneci caTTi 6alinaHbIC CeaHCbIHAA YANbI KYPbINfFblFa
TabbICTaNybl MYMKiH.

TexHuKanbik, cunaTtramanap

Tapmak, Cunartrama

Onwemaep Tapasbl: 310 x 310 x 24.2 mm,
Takra: 310 x 290.5 x 6 mm

Tasa canmarbl LLamamen 1.8 kr (6aTapeiikanapcbi3)

[Jvcnneit AK KapblKTaHabIpy 6ap CK-aucnneit
AeHrenek, 70 Mm AuameTpae

Onwem Kkunorpamm/ cToyH/ GpyHT

Bipniktepi

©nweynep 5 kr 6actan 180 kr getit / 11 dyHTTaH 6actan

AnanasoHbl 397 dyHTKa AelliH

BeniHic KyHbl 0.1kr/0.2 dyHT




[anaik 0-50 kr: 0.3 kr;  50-100 kr: 0.4 Kr;
100-150 kr: 0.5 kr; 150-180 Kr: +0.7 Kr

ymbic Temnepatypa: 0 °C 6acran 40 °C aemi

wapTTapbl blnFanabik: <90 % RH

Cakray Temnepatypa: -20 °C 6acran 60 °C aemtin

wapTTapb! blnfanabik: 10 % RH 6actan 93 % RH aeiH

UCTOUHMK 6V (4 AAA TvnTi 6aTapeiika)

nuTaHua

AsTo-KOC. SENSE ON TexHonorusaco!

AsTO-COH/. WamameH 10 cekyHz, 0.0 MHAMKaLMACDI Ke3iHae
WamameH 15 ceKyHA enleHreH canmak,
KepceTinreH kesae

Cyfa Kapcbl IPX0

KOpFaHbIC

BX Hyckach! 1.0

Eckeptne

OcCbl KyPbINFbIHbIH, epeceKTepaAe Mai YNacbiHbIH YAECiH e34iriHeH

e/iley aHe Tanaay YuiH JacanfaHAbIFbiHa Ha3ap ayaapbiHpi3. Ockl

KYPbINFbl KEMETMEH aNblHFAH Ke3 KeNreH aknapart emaik Hemece
npodUNaKTUKANbIK MaKcaTTap/a KoaaHyFa apHaamasaH. Ocbl
KYPbINFbIHBI OTKIP HEMECe CO3bIIMa/bl aypyNapMeH ayblpaTbiH,
COHbIMEH KaTap af3afafbl Cy TeHrepiMiHiH e3repiciHe acep eTeTiH
Tynfanapfa naiiganaHbaraH eH.

Prestigio KOMNaHWACbI ©3 OHIMAEPIH KaKCapTbIn aHe
KETINAIPIN OTbIPATbIHABIKTaH, OCbI KYPbINFbIHBIH CbIPTKbI

KepiHiCi, COHbIMEH KaTap OHbIH GYHKLMANAPbI OChI

HYCKay/IblKTa cunaTTafaHaapAaH MapabiMcbl3 epekiueneHyi MyMKiH.
Ocbl Prestigio Kypbinsbicbl 93/42/EEC AMpeKTUBACbIHbIH TananTapbiHa

caiikec Kenegi. KocbiMLa aknapar any ylWiH KeneciHi KapaHbi3:

htt,

om/compliance.

1



Trumpas pradios vadovas

0 riebaly matuoklis

Atidarius pakuote

11

riebaly matuoklis

® Prestigio iSmanusis kiino * Keturios AAA tipo cinko-anglies

baterijos (po 1,5 V)

o Keturi kiliminiai padeliai * Trumpas pradzios vadovas

* Garantijos kortelé

Prietaiso apzvalga

* Teisiniai ir saugos pranesimai

LCD ekrana: @
Elektrod: —H—Elektrodas
w N[O
Mygtukas ,VNT* |
(,UNIT?) —
N Il _{ll_Baterijy
skyrelis
\=2

LCD ekranas




Trumpas prad

Pre: aly matuoklis

kg Kilogramai GB Sekmingai prisijungta prie Bluetooth
=
|
stlb Stonai Duomeny perdavimas / laukiama
perdavimo j beviele sveikatingumo
sistema

Ib Ssvarai B Baterijasenka

Darbo pradzia

1. Bendri nurodymai

Prestigio iSmanusis kiino riebaly matuoklis, tiekdamas silpng
(zemesne nei 1mA) srove j Zmogaus kiing, nustato biologine varzg ir
apskaiciuoja riebaly kiekj Zmogaus kine.

Taciau, prisiminkite, kad Siuo prietaisu negali naudotis asmenys,
turintys nesiojamg arba implantuota elektroninj medicininj prietaisg,
pvz., Sirdies stimuliatoriy.

2. Baterijy jdéjimas

1) Atidarykite baterijy skyrelio dangtelj, esantj galinéje matuoklio
puséje.

2) Jdékite baterijas (4 x 1,5V AAA) j baterijy skyrelj pagal jo viduje
nurodytg poliskuma.

3) Uzdarykite baterijy skyrelio dangtelj ir palaukite, kol LCD ekrane
pasirodys skaitmenys ,0.0kg".

3. Prestigio 3eimos sveikatos kompaso programélé
Matavimy duomenis galite saugoti, stebéti ir reas A,
dalintis, naudodami savo iSmanuyjj telefong arba E
plansete, kurioje yra jdiegta Prestigio Seimos
sveikatos kompaso programeélé. Norédami
suzinoti daugiau apie programeéle ir atsisiysti
naujausig jos versijg, naudodami savo mobilyjj
prietaisa nuskaitykite QR koda, esantj prietaiso E
desinéje, ir apsilankykite internete, adresu:
http://www.prestigio.com/hc_app_redirect.html

it

Pastaba: iOs aplikacijos veikia su Apple kompanijos jrenginiais, kurie
palaiko Bluetooth® SMART technologija (iPhone 4S ir naujesni
modeliai, iPad 3 kartos ir naujesni, iPad Mini, iPod 5 kartos ir
naujesni). Android aplikacija veikia su jrenginiais, palaikanciais
Bluetooth® SMART technologijg ir turinCius ne mazesne nei Android
4.3 versijg. Daugiau informacijos
http://www.prestigio.com/healthcare/compatibilit



4. Matuoklio ir mobiliojo prietaiso poravimas

1) Jjunkite Bluetooth ir programéle. |sitikinkite, kad poravimo metu jie
abu yra jjungti.

2) Paspauskite ir palaikykite nuspaude , VNT“ mygtuka, esantj galinéje
prietaiso puséje, kad pradétuméte poravima.

i] 0 simbolis irl:l 0 simbolis bus rodomi LCD ekrane pakaitomis,

nurodydami, kad vyksta poravimas.

Jeigu poravimas SEKMINGAS,{ }simbolis bus parodytas LCD
ekrane.

Jeigu poravimas NEPAVYKO, ,,E1“ simbolis bus parodytas LCD
ekrane.

Matavimas

5. L i ant kiliméli

Naudodami Prestigio iSmanuyjj kano riebaly matuoklj, prijunkite
kiliminj padelj, kaip nurodyta Siame puslapyje:

& N&

1) Nuimkite neslystancius padelius nuo matuoklio pédy.

2) Tvirtai uzdékite kilimines pédas prie matuoklio pedy.

Pastaba: Pirma karta nuimant neslystancius padelius, gali prireikti
peilio, kad padarytuméte nedidele jpjova tarp matuoklio pédy ir
neslystanéio padelio.

6. Matavimo vieneto pasirinkimas

Kai baterijos yra tinkamai jdétos, paspauskite , VNT“ mygtukg, esantj
matuoklio gale, kad pasirinktuméte matavimo vieneta. Numatytasis
matavimo vienetas yra kilogramas. Spauskite ,VNT“ mygtuka, kad
pasirinktuméte matavimo vienetg: kilograma, stong arba svara.

7. Matavimas kasdien

1) Naudojant originalig patentuotg SENSE ON
technologija, matuoklis automatiskai jsijungs,
kai uzlipsite ant platformos basomis kojomis.

2) Stoveékite ramiai ir laikykite pédas priglaustas
prie elektrody, kol LCD ekrane nebebus
rodomas judantis simbolis ,,0”.

3) Jeigu matuoklis yra sekmingai suporuotas su jlsy mobiliuoju
prietaisu ir Bluetooth yra jjungtas, jis automatiskai perduos
duomenis j prietaisg.




Trumpas prad

Pre:

Duomeny valdymas

8. Duomeny perdavimas

Séekmingai suporavus iSmanuyjj kiino riebaly matuoklj
su mobiliuoju prietaisu, matavimy duomenys bus
automatiskai perduoti j jisy mobilyjj prietaisa,
naudojant Bluetooth ry3j.

. g simbolis nebebus rodomas ekrane, kai duomenys bus sékmingai
perduoti, o asmeninius duomenis apie savo sveikatg galite
pasitikrinti savo mobiliajame prietaise.

Jeigu duomeny perdavimas nepavyksta, toliau bus rodomas 5
simbolis. Laukiantys perdavimo matavimy duomenys bus laikinai
saugomi matuoklio atmintyje ir perduoti j jusy mobilyjj prietaisa,
atlikus sekantj matavima.

Techninés specifikacijos

Punktas Specifikacija
Matmenys Matuoklis: 310 x 310 x 24,2 mm,
Pultas: 310 x 290,5 x 6 mm
Svoris neto Apie 1,8 kg (be sausyjy baterijy)
Ekranas Skaitmeninis LCD ekranas su baltos spalvos

foniniu apsvietimu
V.A.: apvalus, 70 mm skersmens

Matavimo vienetai  Kilogramai / Stonai / Svarai

Matavimy ribos 5 kg iki 180 kg / Ost: 11 Ib iki 28 st: 51b / 11

Ib iki 397 Ib
Paklaida 0.1kg/0.21b
Tikslumas 0-50 kg: 0.3 kg;  50-100 kg: +0.4 kg;

100-150 kg: £0.5 kg;
150-180 kg: 0.7 kg

Veikimo aplinka Temperattra: 0 °C to 40 °C
Drégnumas: <90 % RH

Saugojimo aplinka Temperattra: -20 °C to 60 °C
Drégnumas: 10 % RH iki 93 % RH

Maitinimo 3altinis 6V (keturios AAA tipo cinko-anglies baterijos)

Automatinis SENSE ON technologija
jjungimas

1



Trumpas pradfios vadov

0 riebaly matuoklis

Automatinis Apie 10 sekundziy, kol rodoma 0.0

iSjungimas Apie 15 sekundZiy, po pamatuoty duomeny
jrasymo

Atsparumas IPX0

vandeniui

Programinés 1.0

jrangos versija

Atsakomybeés atsisakymas

Atkreipkite démesj j tai, kad $is prietaisas yra skirtas suaugusiyjy
kaino riebaly kiekio savarankiskam matavimui ir stebésenai. Bet kokia
informacija, kurig nurodo 3is prietaisas, jokiu budu néra skirta jokiy
ligy gydymui, profilaktikai arba, siekiant iSvengti bet kokios ligos
atsiradimo. Sio prietaiso neturi naudoti asmenys, sergantys létinemis
arba Gminémis ligomis, sergantys arba vartojantys vaistus, kurie gali
turéti jtakos jy kiino skysciy kiekiui.

Kadangi Prestigio gaminiai yra nuolatos tobulinami ir
c € atnaujinami, jasy prietaiso programiné ir aparatiné jranga

gali Siek tiek skirtis savo iSvaizda arba pakeistomis
funkcijomis nuo ty, kurios nurodytos Siame trumpame pradZios
vadove.
Prestigio pareiskia, kad Sis prietaisas atitinka pagrindinius reikalavimus
ir kitus atitinkamus reglamentus, iSdéstytus ES direktyvoje 93/42/EB.
Pilng atitikties deklaracijos versijg galite rasti Cia:
http://www.prestigio.com/compliance.



kermena tauka

anai

Atveriet iepakojumu

. =
Prestigio viedsvari kermena ¢ Cetras AAA lieluma 1,5 V oglek|a <

taukaudu daudzuma baterijas
noteik$anai
o Cetras kajinas novietodanai e Isa pamaciba
uz paklaja
* Garantijas karte e Tiesiskais un drosibas pazinojums

lerices apskats

Elektrods—H— —}—Elektrods

o [ o
IERICES slédzi
i Il _LIl_Bateriju

nodalijums

LCD displejs




pamaciba
i kermena taukaudu

daudzuma noteiksan

kg Kilogrami Veiksmigi izveidots Bluetooth
savienojums

stib stoni Datu parraide/gaida datu parraidi uz
bezvadu fitnesa sistému

Ib Marcinas D Zems bateriju uzlades [imenis

Uzsaksana

1. Visparigi noradijumi

Prestigio viedsvari kermena taukaudu daudzuma noteik$anai raida
caur kermeni vaju (< 1 mA) elektrisko stravu, lai noteiktu biologisko
pretestibu un kermena taukaudu daudzumu.

Tomeér ievérojiet, ka 3o ierici nav atlauts izmantot personai ar
valkajamu vai implantétu medicinisku elektronisku ierici, pieméram,
elektrokardiostimulatoru.

2. Bateriju ievieto3ana

1) Atveriet bateriju nodalijumu svaru aizmuguré.

2) levietojiet baterijas (4 x 1,5 V AAA) bateriju nodalijuma atbilstosi
polaritates apziméjumiem iekSpusé.

3) Aizveriet bateriju nodalijumu un pagaidiet, lidz LCD ekrana paradas
uzraksts “0,0 kg”.

3. Prestigio lietojumprogramma Family Health Compass

Ar Prestigio lietojumprogrammas Family Health Compass palidzibu jas
varat mérijumu datus uzglabat, kontrolét un kopigot sava viedtalruni
vai plansetdatora. Lai par 3o lietojumprogrammu uzzinatu vairak vai
lejupieladétu tas jaunako versiju, ar mobilo ierici ieskenéjiet QR kodu,
lai apmeklétu timekla vietni
http://www.prestigio.com/hc_app_redirect.html

i0S aplikacija ir savienojama ar Apple iericém,
kuras aprikotas ar Bluetooth® SMART
tehnologiju (iPhone 4S un jaunaku, 3 paaudzes
iPad un jaunaku, iPad Mini, 5 paaudzes iPod un
jaunaku). Android Applikacija ir savienojama ar
iericém, kuras aprikotas ar Bluetooth® SMART
tehnologiju un darbojas ar Android 4.3 versiju
vai jaunaku. Plasakai informacijai lidzam skatit -
http://www.pres om/healthcare/compa

4. Svaru savieno3ana pari ar mobilo ierici

1) leslédziet Bluetooth un lietojumprogrammu. Savienojot pari,
parliecinieties, vai IR IESLEGTAS abas programmas.

2) Turiet piespiestu IERICES slédzi svaru aizmuguré, lai saktu



ermena tauka
daudzuma not nai

savienoSanu pari.

LCD monitora parmainus bas redzami simboli 0 0 un 0 o E

noradot uz pari savieno3anas procesu.

Ja savienojums ir IZVEIDOTS, LCD monitora ir redzams sTmboIs{ ]

Ja savienojums NAV IZVEIDOTS, LCD monitora ir redzams
simbols “E1”.

Mérisana

5. Mérisana uz paklaja

Lai izmantotu Prestigio viedsvarus kermena taukaudu daudzuma
noteik3anai, pievienojiet tiem uz paklaja novietojamas kajinas, ka
radits nakamaja lappusé.

)

)

1) Nonemiet svaru kajinu neslido3os paliktnus.

2) Pie svaru kajinam stingri nostipriniet uz paklaja novietojamas
kajinas.

Piebilde. Pirmo reizi nonemot neslidosos paliktnus, jums var bt

vajadzigs nazis, lai izdaritu sikus iegriezumus starp svaru kajinam un

neslido$ajiem paliktniem.

6. Mérvienibas izvéle

Kad ir pareizi ievietotas baterijas, piespiediet IERICES slédzi svaru
aizmuguré, lai izvélétos mérvienibu. Nokluséjuma mérvieniba ir
kilograms. Jis varat piespiest IERICES slédzi, lai izvélétos kilogramus,
stonus vai marcinas.

7. Ikdienas mérijumi

1) Svari ar originalo SENSE ON patenta tehnologiju automatiski
ieslégsies, kad jus ar basam kajam uzkapsiet uz
platformas.

2) Staviet mierigi, pédam pilniba saskaroties ar
elektrodiem, lidz LCD displeja vairs nav redzams
kustigs “o”.

3) Kad svari ir sekmigi savienoti pari ar mobilo
ierici un ir IESLEGTS Bluetooth, automatiski tiek
parsatiti dati.




Isa pal ba
ari kermena taukaudu

daudzuma noteiksan

Datu parvaldiba

8. Datu parraide

Kad Prestigio viedsvari kermena taukaudu daudzuma
noteik3anai ir sekmigi savienoti pari ar mobilo ierici,
mérijuma laika iegttie dati ar Bluetooth palidzibu tiks
automatiski parsatiti uz mobilo ierici.

* Péc sekmigas datu parsatisanas izzudis B simbols, un jas varat
parbaudit mobilaja iericé saglabatos datus par savu veselibu.

Ja datu parsatisana nebis izdevusies, uz monitora paliks E,
simbols. V&l neparsatitie mérijuma dati kadu laiku saglabasies
svaru atmina un péc nakama mérijuma pabeigsanas tiks parsatiti
uz mobilo ierici.

Tehniska specifikacija

Objekts Specifikacija
lzmérs Svari: 310 x 310 x 24,2 mm
Panelis: 310 x 290,5 x 6 mm
Neto masa Aptuveni 1,8 kg (bez baterijam)
Displejs Digitals LCD ar baltu fona izgaismojumu

V. A. - apals, diametrs 70 mm

Mérvieniba Kilograms, stons vai marcina

Svérsanas 5-180 kg /0 st 11 Iblidz 28 st 51b / 11-397
diapazons Ib

ledalas 0,1kg/0,2 Ib

Precizitate 0-50 kg: 0,3 kg;  50-100 kg: +0,4 kg;

100-150 kg: +0,5 kg;
150-180 kg: 0,7 kg

Darba vide Temperatira: 0-40 °C
Mitrums: relativais < 90 %

Uzglabasanas vide Temperatira: —20-60 °C
Mitrums: relativais 10-93 %

Barosanas avots 6V (Cetras AAA lieluma oglek|a baterijas)

Automatiska SENSE ON tehnologija
ieslegsanas




ermena tauka

daudzuma nof anai

Automatiska Aptuveni 10 sekunzu laika péc 0,0 radijuma
1ZSLEGSANAS Aptuveni 15 sekunZu laika péc svérsanas
datu saglabasanas
Aizsardziba pret IPX0
adens ieklGsanu
Programmaturas 1.0
versija
Atruna

Ladzu, nemiet véra, ka 37 ir pieaugusajiem paredzéta organisma
taukaudu daudzuma paskontroles ierice. Nekada $is ierices sniegta
informacija nekada veida nav paredzéta nevienas slimibas arstésanai,
izarstésanai vai profilaksei. So ierici nedrikst lietot personas, kuram ir
akatas vai hroniskas slimibas vai kuras lieto organisma esosa udens
daudzumu ietekméjo3as zales.

Ta ka Prestigio izstradajumi tiek pastavigi atjauninati un
uzlaboti, jasu ierices programmataras un
programmaparatdras izskats var nedaudz atskirties vai art

tai var bat mainita funkcionalitate, kas var atskirties no $aja isaja
pamaciba aprakstitas.

Ar 30 Prestigio pazino, ka ST ierice atbilst galvenajam ES Direktivas
93/42/EK un citu piemérojamo noteikumu prasibam. Pilns atbilstibas
deklaracijas teksts ir pieejams timek|a vietné




Prestiqio

Zawartosc¢ zestawu

o
[l © Waga Prestigio z miernikiem e Cztery baterie weglowe AAA
zawartosci tkanki ttuszczowej (1,5V)

® Cztery nozki do zastosowania ¢ Przewodnik szybkiego startu
na wyktfadzinie

* Karta gwarancyjna ¢ Informacje prawne i dotyczace
bezpieczenstwa

Podstawowe informacje

- O

Elektroda—H— ——Elektroda

®)
1
®)

Przycisk UNIT-
(jednostki)

o Przedziat na
[baterie

Ekran LCD




Révid hasznalati Gtmuta

kg Kilogramy 8 Nawiazano potaczenie Bluetooth

stlb Stone Dane oczekujg na przestanie do
bezprzewodowego systemu wellness

b Funty D Niski poziom baterii

Pierwsze kroki

1.Informacje ogéine

Waga Prestigio wyposazona w miernik poziomu tkanki ttuszczowej,
przepuszcza przez ludzkie ciato prad o bardzo matym natezeniu
(ponizej 1mA), mierzy poziom bioimpedancji i okresla w ten sposéb
zawartos¢ tkanki ttuszczowej.

Nalezy pamieta¢, ze osoby korzystajace z zewnetrznych badz
implantowanych elektronicznych urzadzeri medycznych, takich jak
na przykfad rozruszniki serca, nie moga uzywac wagi z miernikiem
zawartosci tkanki ttuszczowej.

2. Montaz baterii

1) Zdejmij ostone przedziatu na baterie w tylnej czesci urzadzenia.

2) Wi6z baterie (4 x 1,5V AAA) do ich przedziatu, umieszczajac ich
bieguny stosownie do oznaczen.

3) Zamknij ostone i zaczekaj az na wyswietlaczu pojawi sie wartos¢
,0,0kg”.

3. Aplikacja Prestigio Family Health Compass L
Dane z wagi mozna zapisywac, monitorowac E
oraz przesyfa¢ znajomym za pomoca smartfona
lub tabletu z zainstalowang aplikacja Prestigio
Family Health Compass. Aby uzyska¢ wiecej
informacji o aplikacji oraz pobra¢ jej najnowszg
wersje, zeskanuj kod QR widoczny po prawej E
stronie lub wejdz na strone:
http://www.prestigio.com/hc_app_redirect.html

it

Uwaga: Aplikacja jest kompatybilna z i0S urzadzen Apple
wyposazonych w technologie Bluetooth ® SMART (iPhone 4S i
nowsze, iPad 3 i nowsze, iPad mini, iPod 5 i nowsze).

Aplikacja na system Android jest kompatybilna z urzgdzeniami
wyposazonymi w technologie Bluetooth ® Smart i systemem Android
w wersji 4.3 lub wyzszej. Szczegéty mozna sprawdzi¢ na:

http://www.prestigio.com/healthcare/compatibility.

1d



Prestiqio

4, igzanit f; ia pomiedzy waga i ur i ilny
o] 1) Wiacz funkcje Bluetooth i uruchom aplikacje. Upewnij sie, ze przed

nawigzaniem potaczenia obydwa urzadzenia zostaty wiaczone.

2) Wcisnij i przytrzymaj umieszczony z tytu urzadzenia przycisk
,UNIT”, by rozpocza¢ nawigzywanie potaczenia.

* W trakcie nawigzywania potaczenia na wyswietlaczu beda
pojawiaty sie naprzemiennie symbole 0 0 oraz 0 o

* Jesli proces zakoriczy sie powodzeniem, na wyswietlaczu pojawi sie
symbol [ ]

* W przeciwnym razie, na wy$Swietlaczu pojawi sie symbol ,E1”.

Pomiar

5. Dokonywanie pomiaru na wyktadzinie

Jedli zamierzasz korzystac z wagi Prestigio z miernikiem poziomu

tkanki ttuszczowej na powierzchni pokrytej wyktadzing, zamontuj

odpowiednie nézki w sposdb pokazany na nastepnej stronie:

1) Odklej od nézek podktadki antyposlizgowe.
2) Zamocuj noézki przeznaczone do uzycia na wyktadzinie.

Uwaga: przy pierwszym demontazu podktadek antyposlizgowych
moze okazac sie, ze niezbedne jest uzycie noza do wykonania
niewielkiego naciecia pomiedzy podktadka antyposlizgowa a ndzka.

6. Wybor jednostek pomiaru

Po poprawnym zainstalowaniu baterii, wcisnij umieszczony z tytu
urzadzenia przycisk ,UNIT” (JEDNOSTKI), by wybra¢ odpowiednig
jednostke. Jednostka domysina jest ,kilogram”. Wciskajac przycisk
,UNIT” mozna wybrac takie jednostki jak kilogram, stone oraz funt.

7. Codzienne pomiary

1) Dzieki opatentowanej technologii SENSE ON,
waga bedzie wiaczata sige automatycznie po
wejsciu na nig bosymi stopami.

2) Stojac na wadze nalezy unika¢ wszelkich
ruchéw, tak aby stopy pozostawaty w petnym
kontakcie z elektrodami az do momentu, w ktérym z wyswietlacza
zniknie poruszajgcy sie znak ,0”.

3) Jesli urzadzenie nawiazato potaczenie z telefonem, w ktérym
wigczona jest funkcja Bluetooth, to wynik pomiaru zostanie
przestany do niego automatycznie.




Révid hasznalati Gtmuta

Zarzadzanie danymi
8. Przesytanie danych N
Jesli waga nawiaze potaczenie z twoim urzadzeniem U.Uw
mobilnym, to wyniki pomiaréw beda przesytane do

niego automatycznie za pomoca ztgcza Bluetooth.

Jesli przesytanie danych zakoriczy sie pomysinie, z wyswietlacza
zniknie symbol E - wszelkie dane dotyczace twego zdrowia beda
dostepne w urzadzeniu mobilnym.

Jesli przesytanie danych nie powiedzie sig, na wyswietlaczu nadal
widoczny bedzie symbol E, Wynik ostatniego pomiaru zostanie
zapisany w pamieci wagi i zostanie przestany do urzadzenia
mobilnego po wykonaniu kolejnego pomiaru.

Y
-

Specyfikacja techniczna

Pozycja Specyfikacja
Wymiary Waga: 310 x 310 x 24,2 mm,
Panel: 310 x 290,5 x 6 mm
Waga netto Okoto 1,8 kg (Bez baterii)
Wyswietlacz Cyfrowy LCD z biatym podswietleniem

Okragty, $rednica 70 mm

Jednostki pomiaru Kilogram / Stone / Funt
Zakres pomiaru 5kgdo180kg/Ost: 111bdo28st:51b/
111bdo 397 Ib
Podziatka 0,1kg/0,21b
Doktadnos$¢ 0-50 kg: +0,3 kg;  50-100 kg: + 0,4 kg;
100-150 kg: + 0,5 kg; 150-180 kg: + 0,7 kg
Warunki pracy Temperatura: 0 °C do 40 °C
Wilgotnos¢ wzgledna: <90 %
Warunki Temperatura: -20 °C do 60 °C
magazynowania Wilgotnos¢ wzgledna: 10 % do 93 %
Zrédto zasilania 6V (cztery baterie weglowe AAA)
Automatyczne Technologia SENSE ON

wigczanie




Prestiqio

Automatyczne Po 10 sekundach wskazania 0.0
wytgczanie Po 15 sekundach od zablokowania
wskazania
Wodoszczelno$¢ IPX0
Wersja 1.0

oprogramowania

Wytaczenie odpowiedzialnosci

Niniejsze urzadzenie przeznaczone jest do samodzielnego pomiaru
zawartosci tkanki ttuszczowej u 0séb dorostych. Zadne informacje
pozyskiwane za pomoca urzadzenia nie moga by¢ wykorzystywane
do leczenia chordb lub dolegliwosci oraz do zapobiegania takim
chorobom lub dolegliwosciom. Z urzadzenia nie powinny korzystac¢
osoby cierpigce na choroby przewlekte ani osoby biorace leki
wptywajace na poziom zawartosci wody w organizmie.

Poniewaz produkty firmy Prestigio sg nieustannie
udoskonalane, oprogramowanie twojego urzadzenia, jego
wyglad zewnetrzny oraz funkcje moga réznic sie

nieznacznie od opisu przedstawionego w niniejszym Przewodniku
Szybkiego Startu.

Prestigio o$wiadcza, ze niniejsze urzadzenie spetnia podstawowe
wymagania oraz inne majace zastosowanie wymogi okreslone

w dyrektywie UE 93/42/EWG. Petna wersja deklaracji zgodnosci
dostepna jest pod adresem:

http://www.prestigio.com/compliance.
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Cantar Inteligent Prestigio Pel
Masurarea Tesutului Adipos

Prestiqio

Deschideti pachetul

* Cantar Inteligent Prestigio ~ ® Patru baterii carbon dimensiune
Pentru Masurarea Tesutului AAA-(1.5V fiecare)
Adipos

* Suport cu patru picioare e Scurt ghid de utilizare

o Certificat garantie * Notificari legale si de siguranta

Prezentare dispozitiv

Ecran LCD @
Elect: trode
o)/ IO
UNITATE But N
° °lll _lIl_Compartiment
baterie
=~

Ecran LCD




Prestiqio

kg Kilogram GB Conexiune Bluetooth Reusita

stlb Stone Transmitere date / transmitere in curs
catre sistemul wellness wirless

Ib Pound L} Baterie descarcata

Notiuni de baza

1.Instructiuni generale

Cantarul Inteligent Prestigio pentru Masurarea Tesutului Adipos
permite trecerea prin corpul uman a unei cantitati mici de curent (mai
putin de 1mA) pentru a detecta bio-impedanta si a estima cantitatea
de grasime din corp.

Va rugam sa tineti seama ca cei care au montat un dispozitiv medical
gen stimulator cardiac nu pot folosi acest produs.

2. Inserati bateriile

1) Deschideti compartimentul bateriei de pe spatele cantarului.

2) Inserati bateriile (4 x 1.5V AAA) in compartimentul bateriei
conform polaritatii indicate in interiorul compartimentului.

3) Inchideti compartimentul si asteptati pana cand sunt afisate pe
ecranul LCD cifrele “0.0kg”.

3. Aplicatia Prestigio Pentru Sanatatea Familiei
Cu ajutorul dispozitivului mobil puteti masura,
stoca si impartasi cu ceilalti informatii cu
aplicatia Prestigio pentru Sanatatea Familiei.
Pentru a afla mai multe informatii despre
aceasta aplicatie si a descarca ultima versiune,
scanati codul QR cu telefonul mobil si vizitati
site-ul:
http://www.prestigio.com/hc_app_redirect.html

Nota: aplicatia iOS este compatibila cu dispozitivele Apple echipate
cu tehnologia Bluetooth® SMART (iPhone 4S si versiuni mai noi,
iPad generatia 3 si generatii mai noi, iPad Mini, iPod generatia 5 si
generatii mai noi). Aplicatia Android este compatibila cu dispozitive
echipate cu tehnologia Bluetooth® SMART si foloseste Android v 4.3
sau versiuni superioare. Pentru mai multe detalii, va rugam accesati

http://www.prestigio.com/healthcare/compatibility.

4. Sincronizare cu Dispozitivele Mobile
1) Porniti Bluetooth si App. Asigurati-va ca ambele sunt ON cand
incepeti procedura de sincronizare.



Scurt Ghid de Utilizare

2) Apasati si tineti apasat butonul “UNITATE” din partea din spate a
cantarului pentru a incepe sincronizarea.

Simbolul 0 0 si simbolul 0 gver fi afisate alternativ pe ecranul

LCD, indicand ca sincronizarea este in curs.

Daca sincronizarea A REUSIT, simbolul { }va fi afisat pe ecranul
LCD.

Daca sincronizarea A ESUAT, simbolul “E1” va fi afisat pe ecranul
LCD.

.

Masuratori

5. Efectuati Masuratorile pe un covor

Pentru a utiliza Cantarul Prestigio pentru Masurarea Tesutului Adipos,
va rugam sa urmati instructiunile de pe pagina urmatoare:

1) Scoateti tampoanele anti-alunecare de pe picioarele cantarului.

2) Fixati picioarele cantarului pe covor.

Nota: Cand indepartati pentru prima data tampoanele anti-alunecare
ale picioarelor cantarului, este posibil sa aveti nevoie de un cutit
pentru a face o mica taietura intre marginea picioarelor.

6. Selectati Unitatea de Masurare

Odata bateriile corect instalate, apasati butonul “UNITATE” din
partea din spate a cantarului pentru a selecta unitatea de masurare.
Unitatea setata din fabrica este “kilogram”. Puteti apasa butonul
“UNITATE” pentru a alege intre kilogram, pound sau alta unitate.

7. Masuratori zilnice

1) Cu ajutorul tehnologiei patentate SENSE ON,
cantarul va porni automat imediat ce pasiti cu
picioarele pe platforma.

2) Stati nemiscat si pastrati contactul complet cu
electrozii pana cand ecranul LCD se opreste din
miscare in pozitia “o0”.

3) Cand cantarul s-a sincronizat perfect cu dispozitivul mobil si
Bluetooth-ul este in pozitia ON, procesarea datelor se va face
automat.

Administrare date
8. Transmitere date



Odata Cantarul Inteligent pentru Masurarea Tesutului
Adipos sincronizat cu dispozitivul mobil, datele
masurate de vor transmite automat catre dispozitivul
mobil via Bluetooth.

e Simbolul El va disparea dupa transmiterea cu succes
a datelor, si puteti verifica starea sanatatii dumneavoastra conform
datelor stocate pe dispozitivul mobil.

* Daca transmiterea datelor a esuat, simbolul E’ va ramane aprins.
Masuratorile vor fi pastrate temporar in cantar si se vor transmite
catre dispozitivul mobil la urmatoarea masuratoare completa.

Specificatii tehnice

Item Specificatie

Dimensiune Cantar: 310 x 310 x 24.2 mm,
Panou 310 x 290.5 x 6 mm

Greutate neta Aproximativ 1.8 kg (Exceptand celulele
uscate)
Ecran LCD Digital cu lluminare Alba din spate

V.A.: Rotund, 70 mm in diammetru

Unitate masurare Kilogram / Stone / Pound

Domeniu masurare Skgto180kg/Ost:111bto28st:51b /11

Ib to 397 Ib
Diviziune 0.1kg/0.21b
Acuratete 0-50 kg: +0.3 kg;  50-100 kg: +0.4 kg;

Mediu de lucru Temperatura: 0 °C to 40 °C
Umiditate: <90 % RH

Mediu stocare Temperatura: -20 °C to 60 °C
Umiditate: 10 % RH to 93 % RH

Sursa alimentare 6V (patru baterii carbon dimensiunea AAA)
Auto-ON Tehnologie SENSE ON
Auto-OFF Aproximativ 10 secunde in timp ce arata 0.0

Aproximativ 15 secunde dup ace datele au
fost inregistrate
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Cantar Inteligent Prestigio Pentru
Masurarea Tesutului Adipos

Protectie impotriva IPX0
patrunderii apei

Versiune Software 1.0

Disclaimer

Va rugam sa luati la cunostinta ca acest dispozitiv se adreseaza
adultilor si este conceput pentru masurarea tesutului adipos din
organism. Informatia oferita de acest dispozitiv nu are rolul de a
preveni sau trata maladiile de care suferiti. Acest dispozitiv nu trebuie
folosit de cei cu afectiuni cronice, care se afla sub tratament sau care
iau medicamente ce influenteaza nivelul de apa din organism.

Cum produsele Prestigio sunt actualizate si imbunatatite

constant, partea de hardware si software a dispozitivului

poate aparea si functiona usor diferit fata de modul de
prezentare din acest Scurt Ghid de Utilizare.

Prestigio atesta ca acest dispozitiv indeplineste cerintele de baza
si reglementarile relevante din directiva EU 93/42/EEC. Versiunea
completa a declaratiei de conformitate este disponibila pe :

http://www.prestigio.com/compliance.



Vodi¢ za brz potetak
PrestiQio o smer s v

za merenje masno

Otvorite pakovanje

(%) - Prestigio Smart Scale vaga e Cetiri AAA karbonske baterije

za merenje masnoce (1.5V)
o Cetiri stopice za tepih * Vodic za brz pocetak
¢ Garantni list * Pravnaibezbednosna
obavestenja

Pregled uredaja

LCD ekrans @
Elect: Electrode
Dugme UNIT. #
i Il _LIl_Spremiste za
bateriju

LCD ekran




Vodit za brz potetak
P

vaga za merenje masni

kg Kilogram Uspesno ostvarena konekcjia preko
Bluetooth-a

stlb Stone Prenos podataka /podaci su spremni za
prenos

Ib Pound E Baterija je pri kraju

Kako poceti

1.0pste instrukcije

Prestigio vaga za merenje masnoce propusta malu koli¢inu slabe
struje (slabije od 1mA) kroz ljudsko telo sa ciliem da detektuje bio-
impedancu i proceni sadrzaj telesne masnoce. Ipak, molimo da
vodite racuna da uredaj ne koriste osobe koje nose ili imaju ugraden
medicinski elektronski instrument kao $to je pejsmejker.

2. Stavljanje baterija

1) Otvorite poklopac za baterije na pozadini uredaja.

2) Stavite baterije (4 x 1.5V AAA) u spremiste u skladu sa oznakama
za polove koji su naznaceni u nutar spremista.

3) Zatvorite poklopac za baterije i satekajte da se na ekranu pojavi
"“0.0kg” .

3. Prestigio Family Health Compass — porodi¢ni kompas do zdravlja
Pomocu ove aplikacije mozete skladistiti, pratiti i razmenjivati sa
drugima podatke koje ste dobili merenjem. Da biste saznali vise
informacija o ovoj aplikaciji i preuzeli najnoviju verziju, skenirajte QR
kod svojim mobilnim telefonom da biste posetili sledecu stranicu:
http://www.prestigio.com/hc_app_redirect.html

oS aniikaciia " reL d.
"Nota: iOS aplikacija je kompatibilna sa Apple E
uredajima koji su opremljeni sa Bluetooth
SMART tehnologijom (iPhone 4S i novijim, iPad
generacije 3 i novijim, iPad Mini, iPod generacija
5 i noviji). ) kD
Android Aplikacija je kompatibilna sa uredajima E ",
opremljenim Bluetooth SMART tehnologijom il
i operativnim sistemom Android 4.3 ili novijim. Molimo vas da
pogledate http://www.prestigio.com/healthcare/compatibility za vise
detalja.

4. Uparivanje vage sa mobilnim telefonom

1) Ukljudite Bluetooth i aplikaciju. Uverite se da su oba uredaja
ukljucena prilikom uparivanja.

2) Pritisnite dugme "UNIT" na zadnjem delu vage i drZite ga da bi

SY



SY

poceo proces uparivanja.

* Simbol 0 0 i simbol 0 Oée se naizmeni¢no smenjivati na ekranu
ukazujuci da se odvija uparivanje uredaja.

* Ukoliko je uparivanje uspesno, na ekranu ce biti prikazan simboll
LJ

* Ukoliko uparivanje nije bilo uspe$no, na ekranu ¢e biti prikazan
simbol “E1”.

Merenje

5. Merenje na tepihu
Da biste koristili ovu smart vagu za merenje telesne tezine, molimo
da nofZice za tepih postavite na nacin prikazan na sledecoj stranici:

& %%

1) Sa notzica vage skinite nastavke protiv proklizavanja.

2) NofZice za tepih ¢vrsto postavite na noZice vage.

Napomena: Da biste prvi put skinuli nastavke protiv proklizavanja,
moze se ukazati potreba za koris¢enjem noza kako bi se napravili mali
zarezi izmedu krajeva noZica vage i nastavaka protiv proklizavanja.

6. Odabir jedinice merenja
Nakon pravilno postavljanja uredaja, pritisnite dugme "UNIT" na
zadnjem delu vage da biste izabrali Zeljenu jedinicu merenja. Vaga

je fabricki podesena da telesnu tezinu prikazuje u kilogramima. Da
biste izvrsili izbor izmedu kilograma, "stone" i funte pritiskajte dugme
"UNIT".

7. Svakodnevno merenje

1) Sa originalnom patentiranom tehnologijom
osetljivosti, vaga ¢e se automatski ukljuciti kada
bosi stupite nogom na nju.

2) Stojite mirno i ostanite u kontaktu sa vagom
sve dok LCD ekran ne pokaze teZinu a jedinica mere prestane da
treperi.

3) Nakon uspe3nog uparivanja vage sa mobilnim telefonom preko
Bluetooth-a, prenos podataka ¢e se odvijati automatski.

Upravljanje podacima
8. Prenos podataka
Nakon uspesnog uparivanja vage za merenje tezine sa mobilnim



Vodit za brz potetak
P

vaga za merenje masni

telefonom, prenos podataka o merenju preko
Bluetooth-a ¢e zapoceti automatski.

Simbol B ¢e nestati nakon uspesnog prenosa
podataka, a modi ¢ete da proveirte licne podatke o
merenu na svom mobilnom telefonu.

U slu¢aju neuspesnog prenosa podataka, simbol B ée ostati na
ekranu. Spremni podaci o merenju ¢e privremeno ostati sacuvani
u vagi a bice preneti na vad mobilnim telefon prilikom sledeceg
uparivanja.

Tehnicka specifikacija

Stavka Specifikacija

Dimenzije Vaga: 310 x 310 x 24.2 mm,
Panel: 310 x 290.5 x 6 mm

Neto teZina Oko 1.8 kg (bez suvih celija)

Ekran igitalni LCD ekran sa belom pozadinom
Vertikalno poravnanje: ukrug, 70 mm u
precniku

Jedinica merenja  Kilogram / stone / funta

Opseg merenja 5kgdo180kg/0st: 111bdo28st:51b/111b

do 397 Ib
Podeoci 0.1kg/0.21b
Tacénost 0-50 kg: 0.3 kg; ~ 50-100 kg: +0.4 kg;

100-150 kg: +0.5 kg; 150-180 kg: 0.7 kg

Radni uslovi Temperatura: 0° do 40°C
Relativna vlaznost vazduha: <90 %

Uslovi Temperatura: -20° do 60°C
skladistenja Relativna vlaznost vazduha: 10 % do 93 %

Izvor napajanja 6V (Eetiri AAA karbonske baterije)

Automatsko SENSE ON tehnologija

ukljucivanje

Automatsko Posle otprilike 10 sekundi dok prikazuje 0.0
iskljucivanje Oko 15 sekundi nakon $to su sacuvani podaci o

merenju




Vodit za brz potetak

igio Smart Scale vaga za merenje masno

Zadtita od IPX0
(%] prodiranje vode

Verzija softvera 1.0

Odricanje odgovornosti

Molimo, imajte na umu da je ovaj uredaj namenjen iskljucivo

za merenje odraslih i za pracenje sadrzaja masnoce u telu. Sve
informacije dobijene iz ovog uredaja ni na koji nain se ne mogu
tumaciti da lece ili sprecavaju bilo koju bolest ili oboljenje. Ovaj
uredaj nije namenjen osobima koje akutno ili hroni¢no pate od neke
bolesti ili uzimaju lekove koje uti¢u na sadrzaj vode u telu.

S obzirom da se proizvodi marke Prestigio stalno
unapreduju i aZuriraju, ugradeni softver i hardver na
vasem uredaju moze se neznatno razlikovati po izgledu ili

imati nesto izmenjene funkcije od onih predstavljenih u ovom Vodicu
za brz pocetak.

Ovim Prestigio izjavljuje da je uredaj proizveden u saglasnosti sa
osnovnim zahtevima i drugim relevantnim propisima Direktive 93/42/
EEC Evropske Unije. Pun tekst deklaracije u usaglaenosti proizvoda
dostupan je na adresi:

http://www.prestigio.com/compliance.




Hitri zacetni priroénik
Prestigio pametna tehtnica za
merjenje telesne matobe

Prestiqio

Odprite vas paket

< (%]
Prestigio pametna tehtnica e Stiri karbonske baterije, velikosti

za merjenje telesne AAA-(1.5V vsaka)
mascobe
o Stiri zaiCitne notice za * Hitri zacetni priro¢nik

uporabo na preprogi

Garancijski list * Pravne in varnostne informacije

Pregled naprave

LCD
prikazovalnik

Elektrode—4— ——Electrode

o [ o
Gumb enote (UNIT}
° °I| _ll_Predalcek za
baterije
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LCD prikazovalnik




Hitri zagetni priroénik

Presti aio Prestigio pametna tehtnica za

merjenje telesne mastobe

kg Kilogram GB Uspes3na Bluetooth povezava
@Y

stlb Stone Prenos podatkov / Cakam na prenos na
brezZiéni wellness sistem

Ib Funt E Skoraj prazna baterija

Zacetni koraki

1. Splo$na navodila

Prestigio pametna tehtnica za merjenje telesne mascobe spusti zelo
majhno koli¢ino (manj kot 1mA) elektri¢nega toka skozi ¢lovesko
telo, ter tako lahko zazna bio-impedanco in oceni koli¢ino telesne
mascobe.

Kljub vsemu, prosimo pomnite, da se morajo osebe, ki nosijo ali
imajo vgrajeno zdravstveno elektronsko opremo, kot je npr. sréni
spodbujevalnik, izogibati uporabi take naprave.

2. Vstavitev baterij

1) Odprite baterijski pokrovéek na zadnji strani tehtnice.

2) Vstavite baterije (4 x 1.5V AAA) v predaléek za baterije kot
nakazujejo oznake za polarnost, znotraj predalcka.

3) Zaprite baterijski pokrovéek in po¢akajte, da se na LCD zaslonu
prikaze napis “0.0kg".

3. Prestigio aplikacija Vodnik po druZinskem zdravju

Z Prestigio aplikacijo Vodnik po druzinskem zdravju lahko vase
izmerjene podatke shranite, spremljate ali delite preko vasega
pametnega telefona ali tablice. Ce Zelite Izvedeti vet o tej aplikaciji
in naloZiti zadnjo razli¢ico, z vaso mobilno napravo skenirajte QR na
desni in obiscite spletno stran:
http://www.prestigio.com/hc_app_redirect.html

Opozorilo: iOS aplikacija je zdruZljiva z Apple
napravami, ki so opremljene z Bluetooth®
SMART tehnologijo (iPhone 4S in novejsi modeli,
iPad generacija 3 in novej$i modeli, iPad Mini,
iPod generacija 5 in novejsi modeli).

Android aplikacija je zdruZljiva z napravami, ki
so opremljene z Bluetooth® SMART tehnologijo
in delujejo na Android verziji 4.3 ali novejsi verziji. Ve¢ informacij

najdete na http://www.prestigio.com/healthcare/compatibility




i
merjenje telesne maséobe

4. Povezava tehtnice z mobilno napravo

1) Vkljucite povezavo Bluetooth in aplikacijo. Prepricajte se, da sta
med povezavo obe napravi vkljuéeni.

2) Za pricetek povezave pritisnite in drzite gumb “UNIT” na zadnji
strani naprave.

IS

Izmeniéno se bosta na LCD prikazovalniku prikazala simbol 0 0 in

simbol 0 o ki nakazujeta, da se povezava vzpostavlja.

Ce bo povezava USPELA, se bo LCD zaslonu pojavil simbol { :||

Ce povezava NI USPELA, se bo LCD zaslonu pojavil simbol “E1”.

Merjenje

5. Merjenje na preprogi

Za uporabo Prestigio pametne tehtnice za merjenje telesne mascobe,
prosimo dodajte zas¢itne nogice za merjenje na preprogi, kot je to
prikazano na sledeci strani:

\% %%

1) Odstranite proti-zdrsne blazinice z nogic tehtnice.

2) Trdno namestite zas¢itne nogice za preprogo na nogice tehtnice.
Opomba: Pri prvi odstranitvi proti-zdrsnih blazinic si boste morda
morali pomagati z nozem in narediti majhno zarezo med robom
nogice tehtnice in proti-zdrsno blazinico.

6. Izberite enoto za merjenje

S pravilno names¢enimi baterijami, pritisnite gumb “UNIT” za zadnji
strani tehtnice za izbiro merske enote. Privzeto nastavljena enota za
merjenje je “kilogram”. Za izbiro uteznih enot med stone, funti ali
kilogrami pritisnite gumb “UNIT” .

7. Dnevno merjenje
1) Z originalno patentirano tehnologijo SENSE ON, se bo tehtnica
samodejno vkljutila, ko boste nanjo stopili z bosimi nogami.

2) Stojte pri miru in imejte popoln stik z
elektrodami, dokler se na LCD zaslonu znak "o"
ne neha premikati.

3) Kadar je tehtnica uspesno povezana z vaso
mobilno napravo in je povezava Bluetooth
vklju€ena, bo prenos podatkov potekal
samodejno.




Hitri zagetni priroénik

Prestigio pametna tehtnica za

merjenje telesne mas|

Upravljanje s podatki

IS

8. Prenos podatkov

Ce je pametna tehtnica za merjenje telesne mastobe uspeino
povezana z vaso mobilno napravo, bodo izmerjeni podatki samodejno
preneseni na vaso mobilno napravo preko povezave Bluetooth.

Po uspesnem prenosu bo simbol B izginil in vase
shranjene osebne zdravstvene podatke lahko
preberite na mobilni napravi.

Ce prenos podatkov ni uspel,bo simbol E’ ostal
prikazan. Podatki meritev v obdelavi bodo za¢asno

zadrZani na tehtnici in bodo preneseni na vaso mobilno napravo ob
naslednjem dokonéanem merjenju.

Tehnicne specifikacije

Predmet Specifikacija

Dimenzije Tehtnica: 310 x 310 x 24.2 mm,
Zaslon: 310 x 290.5 x 6 mm

Neto teza Priblizno 1.8 kg (brez suhih celic)

Zaslon Digitalni LCD zaslon z belo osvetljenim

ozadjem
V.A.: okrogel, premera 70 mm

Merske enote

Kilogram / Stone / Funt

Obseg merjenja

5kgdo180kg/0st: 111bdo28st:51b/
111bdo 397 Ib

Del

0.1kg/0.21b

Natancnost

0-50 kg: #0.3kg;  50-100 kg: +0.4 kg;
100-150 kg: +0.5 kg;
150-180 kg: 0.7 kg

Okolje delovanja

Temperatura: 0 °C do 40 °C
Vlaznost: <90 % EH

Okolje shranjevanja

Temperatura: -20 °C do 60 °C
VlaZnost: 10 % RH do 93 % RH

Napajanje

6V (Stiri karbonske baterije, velikosti AAA)

Samodejni vklop

SENSE ON tehnologija
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merjenje telesne maséobe

Samodejni izklop Priblizno po 10 sekundah med
prikazovanjem 0.0
Priblizno po 15 sekundah potem ko se
podatki o teZi zaklenejo

IS

Zas¢ita proti vstopu IPX0
vode

Razli¢ica programske 1.0
opreme

Izjava o omejitvi odgovornosti

Prosimo pomnite, da je ta naprava izdelana za samo-merjenje in
samo preverjanje stopnje telesne masc¢obe odraslih oseb. Katerokoli
informacije, ki jih poda ta naprava, niso misljenje kot pomo¢, zdravilo
ali prepretitev bolezni. Ta naprava ni namenjena osebam z akutnimi
in kroni¢nimi boleznimi, trpijo za drugo boleznijo ali jemljejo zdravila,
ki lahko vplivajo na koli¢ino vode z telesu.

Ker se Prestigio izdelki nenehno posodabljajo in

izboljSujejo, se lahko programska oprema pri vasi napravi

malenkost razlikuje ali ima spremenjeno delovanje od
opisanega v prirocniku.

Prestigio izjavlja, da ta naprava ustreza osnovnim zahtevam in drugim
ustreznim dolo¢bam EU Direktive 93/42/EEC. Celotna razli¢ica izjave
o skladnosti je na voljo na spletni strani:

http://www.prestigio.com/compliance.
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Otvorte balenie

* Inteligentnd vaha Prestigio
s funkciou merania obsahu
telesného tuku

Styri nozitky na koberec

e Zarucny list

Popis zariadenia

merania obsahu telesného tul

« Styri uhlikové batérie velkosti
AAA (kazda 1,5 V)

* Kratky navod

* Pravne a bezpecnostné
upozornenie

Elektrod.

—H—Elektréda

oY {Eﬁ o
Tlacidlo UNIT-

| Priestor pre
batérie

LCD displej




s funkciou

I8
merania obsahu telesného tuku

kg Kilogram GB Nadviazané Bluetooth pripojenie

AS

stlb Kamen Prenos dat/d4ta na odoslanie do
bezdrétového wellness systému

Ib Libra L Vizka drovei batérie

Zaciname

1. VSeobecné pokyny

Inteligentna vaha Prestigio s funkciou merania obsahu telesného tuku
necha cez fudské telo pretekat slaby prud (menej ako 1 mA) a zmeria
jeho bioimpedanciu a predpokladané mnozstvo telesného tuku.

Toto zariadenie nesmu pouzivat osoby s prenosnymi alebo
implantovanymi zdravotnickymi medicinskymi zariadeniami, ako je
napr. kardiostimulator.

2. Vloite batérie

1) Otvorte dvierka priestoru na batérie na zadnej strane vahy.

2) Do priestoru na batérie vlozte batérie (4 x 1,5 V AAA). DodrZujte
polaritu podla oznacenia v priestore na batérie.

3) Zatvorte dvierka priestoru na batérie a pockajte, pokial sa na
displeji nezobrazi ,0.0kg".

3. Aplikdcia Prestigio Family Health Compass
Pomocou aplikacie Prestigio Family Health
Compass mdZete ukladat, monitorovat a zdielat
namerané déta vo svojom smartféne alebo
tablete. Ak sa chcete dozvediet viac o tejto
aplikdcii alebo si prevziat jej najnovsiu verziu,
vasim mobilnym zariadenim nasnimajte QR kod
vpravo alebo navstivte priamo stranku:
http://www.prestigio.com/hc_app_redirect.html

Poznamka: Aplikacia pre iOS je kompatibilna so zariadeniami Apple
vybavenymi technoldgiou Bluetooth® SMART (iPhone 4S a novsi, iPad
3. a novéej generdcie, iPad mini, iPod 5. a noviej generacie).
Aplikdcia pre Android je kompatibilnd so zariadeniami vybavenymi
technoldgiou Bluetooth® SMART s verziou systému Android 4.3 alebo
vyssou.

Podrobnosti sa dozviete na strénke

http://www.prestigio.com/healthcare/compatibility.
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4. Sparujte vdhu s mobilnym zariadenim

1) Zapnite Bluetooth a spustite aplikaciu. Pri parovani musia byt
zapnuté obe zariadenia.

2) Parovanie spustite podrzanim tlacidla ,UNIT“ na zadnej strany
véhy.

* Pocas parovania sa budd na LCD striedavo zobrazovat symboly

0,0

0D o

* Pri ispesnom sparovani sa na LCD zobrazisymbol{ :,'

* Pri chybe sa na LCD zobrazi symbol ,E1".

Meranie

5. Meranie na koberci

Aby ste mohli pouZivat inteligentnt véhu Prestigio s funkciou merania
obsahu telesného tuku, podfa postupu na nasledujticej stranke
pripevnite na fiu noZicky na koberec:

1) Z noziciek na vahe odstrarite protiSmykové podlozky.

2) Nozitky na koberec dékladne nasadte na noZicky na vahe.
Poznamka: Pri prvom odstrariovani protiSmykovych noZic¢iek budete
pravdepodobne potrebovat néz, ktorym spravite maly zarez medzi
okrajom nozicky na véhe a protismykovou podlozkou.

6. Vyberte jednotku merania

Pri spravne nainstalovanych batéridch stlacte tlacidlo "UNIT" na
zadnej strane vahy a vyberte jednotku merania. Standardne je
zvolend jednotka ,kilogram®. Stld¢anim tladidla ,UNIT” mézete
prepinat jednotky merania kilogram, kame a libra.

7. Kazdodenné meranie

1) Vdaka origindlnej patentovanej technoldgii
SENSE ON sa véha zapne automaticky, ak sa na
fiu postavite bosymi nohami.

2) Stojte pevne a udrzujte piny kontakt s
elektrédami dovtedy, pokial sa na LCD
neprestane zobrazovat pohybujlce sa ,0”.

3) Ak bola vaha Uspes$ne sparovana s vasim mobilnym zariadenim a je
zapnuté Bluetooth, automaticky sa spusti prenos dat.




Kratky névod

Inteligentnd vaha Prestigio s funkciou
merania obsahu telesného tuku

Sprava dat
8. Prenos dat N %
Ak bola inteligentna vaha Prestigio s funkciou merania U.Uw
obsahu telesného tuku Uspesne sparovana s vasim

mobilnym zariadenim, namerané data sa automaticky

prostrednictvom Bluetooth prenest do vasho mobilného zariadenia.

* Po Uspesnom prenose dat zmizne symbol E’ a vy budete méct vo
svojom mobilnom zariadeni skontrolovat osobné déta o svojom

zdravi.

Ak prenos dat zlyhal, symbol El na displeji zostane. Neprenesené
namerané déta zostand docasne ulozené v paméti vahy a do vasho
mobilného zariadenia sa prenesu po skonéeni dalsieho merania.

Technické parametre

Polozka Popis
Rozmery Vaha: 310 x 310 x 24,2 mm
Panel: 310 x 290,5 x 6 mm
Cista véha Priblizne 1,8 kg (bez batérii)
Displej Digitalny LCD s bielym podsvietenim

Vzhlad: Okruhly, priemer 70 mm

Jednotky merania Kilogram, kamen, libra

Rozsah merania Skgaz180kg/Ost:111baz28st:51b /11
Ib az 397 Ib

Najmensi dielik 0,1kg/0,21b

Presnost 0-50 kg: +0,3 kg;  50-100 kg: +0,4 kg;
100-150 kg: +0,5 kg; 150-180 kg: +0,7 kg

Prevadzkové Teplota: 0 °C az 40 °C

podmienky Vlhkost: <90 % RV

Skladovacie Teplota: -20 °C az 60 °C

podmienky Vlhkost: 10 % RV az 93 % RV

Napdjanie 6 V (3tyri uhlikové batérie velkosti AAA)

Automatické Technoldgia SENSE ON

zapnutie
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prgshqu:) Inteligent

merania obsahu telesného tul

Automatické Priblizne po 10 sekundéch pri zobrazenej
vypnutie hodnote 0.0
Priblizne po 15 sekundéch po zafixovani
nameranej vahy

Ochrana proti IPX0
vniknutiu vody

Verzia softvéru 1.0

Zrieknutie sa zodpovednosti

Toto zariadenie je urené na meranie a monitorovanie mnozstva
telesného tuku u dospelych osob. Akékolvek tidaje namerané tymto
zariadenim nie je za Ziadnych okolnosti mozné pouzit ako podklad
na zacatie lie¢by alebo prevenciu vo¢i chorobam. Toto zariadenie by
nemali pouzivat akutne alebo chronicky choré osoby a osoby, ktoré
berd lieky alebo trpia chorobou, ktord ovplyviiuje mnoZstvo vody v
tele.

KedZe v3etky zariadenia Prestigio sa neustale aktualizuju

a vylepsuju, softvér a hardvér vasho zariadenia moze mat

oproti popisu v tomto kratkom navode mierne odlisny
vzhlad alebo upravené funkcie.

Spolognost Prestigio tymto prehlasuje, Ze toto zariadenie vyhovuje
zakladnym poziadavkdm a dalsim prislusnym predpisom podla
smernice EU 93/42/EEC. Uplné prehlasenie o zhode je dostupné na
stranke:

http://www.prestigio.com/compliance.



Hizl Baslangig Kilavuzu
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Prestiqio

Paketinizi agin

* Prestigio Smart Body Fat * 4 Adet AAA Karbon Pil (1.5V’lik )
Scale (Akilli Tarti)

* 4 Adet Hali Ayakhigi * Hizl Baslangig Kilavuzu

* Garanti Belgesi * Yasal ve Guvenlik Uyarilar

Cihaza genel bakis

Elektrot—H— Elektrot

L

BiRIM Diig

O o-
éﬂb
=

(—Pil Takma Yeri

LCD Ekran
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= kg Kilogram 9 Basarili Bluetooth Baglantisi
el

stib Stone Veri génderimi / kablosuz saglik izleme
sistemlerine génderilmeyi bekleyen veri

Ib Pound D Diistik pil

Baslarken

1.General Talimatlar

Prestigio Akilli Tarti, biyoempedansi ve viicuttaki yag oranini 6lgmek
icin insan viicuduna 1mA’dan daha diistik zayif bir akim verir.
Ancak, kalp pili gibi viicut icerisinde ya da tasinabilir tibbi elektronik
cihaz kullananlarin bu cihazi kullanmasi sakincalidir.

2. Pilleri Takilmasi

1) Tartinin arka kisminda yer alan pil kapagini agin.

2) Pillerin takilacagi yerlerde belirtilen kutup yonlerine gore 4 x 1.5V
AAA’lik pilleri yerlerine takin.

3) Pillerin kapagini kapatin ve LCD ekranda “0.0kg” ibaresi belirene
kadar bekleyin.

3. Prestigio Aile Saghgi Pusulasi uygulamasi
Prestigio Aile Sagligi Pusulasi uygulamasi ile
akilli telefon ya da tablet bilgisayarinizda 6lgim
verilerini saklayabilir, gériinttleyebilir ve hatta
paylasabilirsiniz. Bu uygulama hakkinda daha
fazla bilgi almak ve son stirimuni indirmek igin
mobil cihaziniza sag tarafta yer alan QR (Hizh
Yanit) kodunu taratarak asagidaki siteyi ziyaret
edebilirsiniz:
http://www.pre:

o.com/hc_app_redirect.html

"Not: iOS uygulamasi Bluetooth® SMART technology destegi bulunan
Apple cihazlari ile uyumludur.

(iPhone 4S ve tistd, iPad 3. jenerasyon ve std, iPad Mini, iPod 5.
jenerasyon ve Ustd).

Android uygulamasi Bluetooth® SMART technology destegi bulunan
Android cihazlar ile uyumludur ve Android 4.3 ve (stu striimlerde
caligir. Detaylar igin litfen http://www.prestigio.com/healthcare/
compatibility adresini ziyaret edin.

4. Tartinin Mobil Cihazla Eglestirilmesi
1) Bluetooth ve cihazi agin. Eslesme sirasinda ikisinin de agik
oldugundan emin olun.
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2) Eslesmeyi baslatmak igin tartinin arka kisminda bulunan “BiRiM”
diigmesine basili tutun.

L

LCD ekranda eslesmenin gergeklestigini gosteren 0 0 ve 0 1]

isaretleri alternatif olarak belirecektir.
Eger eslesme basariyla gergeklestirilmisse LCD ekranda { } isareti

.

belirecektir.
Eslesmenin basarisiz olmasi halindeyse LCD ekranda“E1” isareti
belirecektir.

Olgiim

5. Hali iizerinde Olgiim Yapma

Prestigio Akilli Tart’yi kullanmak igin bir sonraki sayfada gosterildigi
gibi hali ayakliklarini lutfen takin:

1) Kaymaz pedleri tartinin ayaklarindan gikarin.

2) Hali ayakliklarini tartinin ayaklarina tam bir sekilde oturtturun.
Not: Kaymaz pedleri ilk kez gikariyorsaniz, tartinin ayaklari ve kaymaz
pedin kenarindan kigk bir kesik agmak igin bir bigaga ihtiyaciniz
olabilir.

6. Olgiim Biriminin Segme

Pilleri dizguin bir sekilde taktiktan sonra, élgiim birimi segmek igin
tartinin arka kisminda bulunan“BIiRiM” diigmesine basin. Varsayilan
Olgtim birimi “kilogram“dir. Kilogram, stone ve pound gibi agirlik
birimleri arasinda gegis yapmak igin “BIRIM” diigmesine basabilirsiniz.

7. Giinliik Olgiim

1) Orijinal SENSE ON patent teknolojisi sayesinde
ciplak ayaginizla platforma bastiginizda tarti
otomatik olarak agilacaktir.

2) LCD ekranda hareket eden “o” ibaresi sonene
kadar sabit durun ve elektrotlari ¢ikarmayin.

3) Tartiniz basarili bir sekilde mobil cihazinizla
eslestirildiginde ve Bluetooth agik oldugunda veri génderimi
otomatik olarak gergeklesecektir.

Veri yonetimi
8. Veri Gonderimi
Akilli Tarti ile eslestirdiginiz mobil cihaziniza Bluetooth sayesinde
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Olgtim verileri otomatik olarak génderilecektir. .
;_U' . g isareti basarili bir sekilde veri gonderildikten
sonra kaybolacaktir. Mobil cihazinizda depolanan
kisisel saglik verilerinizi kontrol edebilirsiniz.

Eger veri gonderimi basarisiz olursa, E’ isareti

gorlecektir. Bekleyen 6lgtim verisi gegici olarak tartida
tutulacak ve bir sonraki 6lgiim tamamlandiginda mobil cihaziniza

gonderilecektir.

Teknik Ozellikler
Oge Ozellik
Boyutlar Tarti: 310 x 310 x 24.2 mm,

Panel: 310 x 290.5 x 6 mm

Net Agirlik Yaklagik 1.8 kg (Kuru piller harig)

Ekran Beyaz arka isikli dijital LCD ekran
V.A.(Dikey Hizalama): Yuvarlak, 70 mm
capinda

Olgme Birimi Kilogram / Stone / Pound

Olgme Araligi 5 kg’den 180 kg / O st: 11 Ib’den 28 st: 5 |b

/111b’den 397 Ib

Agirlk Dagilimi

0.1kg/0.21b

Hassasiyet

0-50 kg: +0.3 kg; ~ 50-100 kg: +0.4 kg;
100-150 kg: 5 kg;
150-180 kg: +0.7 kg

Calisma Kosullari

Sicaklik: 0 °C ‘den 40 °C
Nem: <% 90 Bagil Nem

Saklama Kosullar

Sicaklik: -20 “den 60 °C
Nem: % 10 Bagil Nem’den % 93 Bagil
Nem’e

Gug Kaynagi

6V (4 adet AAA karbon pil)

Otomatik Acilma

SENSE ON teknolojisi

Otomatik Kapanma

0.0'1 gosterirken yaklasik 10 saniye
Agirlik verisi giktiktan sonra yaklasik 15
saniye
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Su Almaya Karsi IPX0
Koruma

Yazilim Strimi 1.0

Uyari

Bu cihaz yetiskinlerin kendi kilolarini ve viicut yag oranlarini lgmek
i¢in tasarlanmis olan bir Griinddr. Bu cihazla saglanmis olan higbir
bilgi, herhangi bir hastaligi hicbir sekilde tedavi etmeye, iyilestirmeye,
onlemeye veyahut herhangi bir hastaligin olusmasini engellemeye
yonelik degildir. Bu cihaz, viicuttaki su seviyesini etkileyen ilaglar
kullanan ve akut veya kronik olarak bir hastalig olan kisilerce
kullanilmamalidir.

Prestigio tirtnleri stirekli olarak giincellendigi ve

gelistirildigi icin, cihazinizin donanim ve yazilimi bu Hizli

Baslangig Kilavuzu’nda belirtilmis olandan biraz daha
farkli gériiniim veya degistirilmis islevsellige sahip olabilir.

Prestigio, séz konusu cihazin 93/42/EEC sayili AB Direktifi tarafindan

belirtilmis olan temel yiikiimliltiklere ve diger ilgili yonetmeliklere

uygun oldugunu beyan eder. Uygunluk Beyanatinin tam versiyonunu
gidaki adreste bulunulabilirsiniz:

http://www.prestigio.com/compliance.

L
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* YOTUPM KUNMMOBI HiXKKM

* [apaHTiNHUI TanoH

Ornag npucTpotro

Prestiqio

KopoTke KepiBHULTBO KopUCTYBata
Barv Prestigio Smart Body Fat Scal

* YoTupwm Byrneuesi 6atapeitkn
po3amipy AAA (1,5 B KoskHa)

* KopoTKe KepiBHWLTBO
KopucTyBaya

* OpuanyHi acnekT Ta
iHpopmaLlina 3 TexHikn 6e3nekn

PK-gucnneir

Enektpog—4—

KHonka UNIT-

—4—Enektpop,

PK-gucnnen

| _Batapeiinuii
BiACIK
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kg Kinorpam 8 YeniwHe nigkntodenHs ao Bluetooth c
>
stlb Croyn Nepeaaya aaHux/npouec nepeaadi
AaHux B 6€34pOTOBY CUCTEMY OXOPOHM
30poB’A
Ib oyt n BaTapes po3pagkeHa

MoyaToK po6oTH

1. 3aranbHi iHCTPYKUT

Baru Prestigio Smart Body Fat Scale nponyckatots cnabkuit (meHwe
1MA) CTpyM Yepes Tino NOAUHM, WO [O3BONAE BUABUTK ONip
OopraHismy Ta OLiHUTM BMICT XXMPY B OpraHismi.

OpAHaK 0cobu, AKi HOCATb 260 AKUM IMNAAHTOBAHO MeANYHI
©NIeKTPOHHI NPUCTPOI, HanpWKAaz, KapAioCTUMYNATOP, HE NOBUHHI
KOPUCTYBATUCA LIUM MPUCTPOEM.

2. YcraHoBKa 6atapeiiok

1) BigkpuiiTe KpnLwKy 6aTapeitHOro BiACiKy Ha 3a4Hii NOBEPXHi
npUCTPOIo.

2) Bcrate 6atapeiiku (4 x 1,5 B AAA) y BiaciK BignosigHo Ao
NO3HAYOK NONAPHOCTI BCcepeauHi BiACiKy.

3) 3akpwuiiTe KpULKy GaTapeiHoro BiACIKy Ta 3a4ekaiite noAsmn
Hanucy «0.0kg» Ha PK-aucnnei.

3. Nporpama Prestigio Family Health Compass
By moxeTe 36epirati, KOHTPO/IIOBATH Ta
HaACUAaTV IHWKUM AaHi Ha Bawomy cMapTdOHi
a6o nnaHweTHOMy KOMN'loTepi 3a 10NOMOroio
nporpamu Prestigio Family Health Compass.
o6 oTpumaty Ginblu geTanbHy iHbopmaLiio
npo NPOrpamy Ta 3aBaHTaXMTU OCTaHHIO
Bepcito, NpockaHy#iTe QR-Koz, B Npasiit YacTuHi
cBoro mobinbHOro NpucTpoto, Wob Biggiaatu
HACTYNHUIA caiT:
http://www.prestigio.com/hc_app_redirect.html

YBara: foaatok i0S cymicHwit 3 npuctposmu Apple, ocHaleHuMmn
TexHonorieto Bluetooth® SMART (iPhone 4S i Hosiwe, iPad 3-ro
MoKoAiHHA i HoBiwe, iPad Mini, iPod 5-ro nokoniHHs i Hosiwwe).
[Jopatok Android cymicHMiA 3 NPUCTPOAMM, OCHALLEHUMU TEXHONOTIEID
Bluetooth® SMART 3 Bepcieto Android 4.3 a6o euwe. Moapobuui 3a
appecoto http://www.prestigio.com/healthcare/compatibility.
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p Sr + KopoTke KepiBHULTBO KopuCTyBaya
resrigio Baru Prestigio Smart Body Fat Scale

4. NapyBsaHHs Bar 3 MO6iIbHUMM NPUCTPOAMMN

1) YeimkHiTb Bluetooth i 3anycTite nporpamy. MNepekoHaiitecs, wo
BOHM YBIMKHEHI NPU BUKOHAHHI NapyBaHHA.

2) HatucHiTb Ha yTpumyiite kHonKy UNIT Ha 3aAHiit nosepxHi Bar,
1106 po3novaTy napyBaHHa.

1Mmson icumeon YAyTb Biobpaxatuca Ha PK-gucnnei
C i} 0; 0 06 in06) PK i

110 Yeps3i, BKa3ylouM Ha NPoLLEC BUKOHAHHA NapyBaHHA.
AKwWwo napysaHHa 3asepweHo YCMNIWHO, Ha PK-gucnnei

BigobparKaeTbea CMMBOHE J

AKWo BuHKUKNA MOMWIIKA, Ha PK-aucnnei Bigo6paxaetscs
cumson «E1».

BuMiptoBaHHA

5. BUKOHaHHA BUMIPIOBaHHA Ha KMAUMI

Mpw BKopucTaHHs Bar Prestigio Smart Body Fat, 6yab nacka,
BCTAHOBITb KUNIMMOBI HiXKKM, AK NOKA3aHO Ha HACTYMHIN CTOPIHL:

& @

1) 3HIMITb HECNM3bKI NIAKNAAKN 3 HIXKOK.

2) 3aKpiniTb MiLLHO KMAMMOBI HiXKKM Ha NiACTaBLj Bar.

3BepHiTb yBary, o Npu NEPLIOMY 3HIMaHHI HECAN3bKUX NiAKNAA0K
MOXKe 3HaA0BUTUCA HiXK, LWOo6 3p06UTH HEBENMKMIA HAAPI3 MK KPaEM
HIXKKM Bar Ta HeCM3bKOI nigknaaku.d.

6. B16ip oaMHMLI BUMipIOBaHHA
BcraHoeuBlM BGaTapeiiku, HaTUCHITL KHonKy UNIT Ha 3aaHii
noBsepXxHi Bar, o6 06paTh 0AMHULO BUMIPIOBaHHA. OanHULEID

i HHA 32 3aMOBYY € «Kinorpam». Bu mosxete
HaTMCHYTU KHOMKy UNIT Ta Bubpaty Kinorpamu, ctoyHu abo dyHTu.

7. LLloaeHHi BUMipIOBaHHA

1) 3aBAAKM OpUriHanbHii 3anaTeHToBaHii TexHonorii SENSE ON,
BarM aBTOMaTM4YHO BMUKAIOTLCA, KO/IM BU CTaETe Ha NaaThpopmy
60COHIX.

2) CTiiiTe CMOKIWHO Ta YTPUMYIATE NOBHWIA KOHTAKT
3 eNekTpoAamu, Aoku Ha PK-gucnnei He
3YNUHUTLCA PYXOMe BiA0BPaKeHHA CUMBONY
«on.

3) Konu Balwi Bary ycniwHo napytoTbea 3 Bawmnm
MOBiNbHUM NpUCTPoeMm Ta Bluetooth yBimKHeHO,
nepeaaya AaHuX NPOXoAMUTb TaKOXK aBTOMATUUHO.




epiBHULTBO KOpHUCTYBaYa
Smart Body Fat S

YnpaBniHHA AaHUMMU

8. Mepepaua gaHux

Mpw ycniwHomy napysaxHi Bar Smart Body Fat Scale
3 BaWMM MOBINIbHUM NPUCTPOEM, AaHi BUMIPIOBAHHA
ABTOMaTUYHO NEPEHOCATLCA Ha MOBINbHUIA NPUCTPIl
yepes Bluetooth.

Cumson B 3HMKAE NicnA ycniwHoi nepeaadi AaHux, i BU MoxeTe
nepernaHyTU BAACHI MeAUYHi AaHi Ha CBOEMY MOBINbHOMY
npucTpoi.

AKLLO BMHWKIA NOMUW/IKA NPU NepeaaYi 4aHux, cmMBonE,
33/MWIAETLCA HA eKpaHi. [JaHi BUMipioBaHHA TUMYACOBO
3a/MWaThCA Ha Barax i by4yTb nepeaaHi Ha MoBinbHUIA NpUCTPIi
NPY BUKOHaHHI HACTYMHOTO BUMIPIOBaHHA.

TexHiyHi XxapaKTep1CTUKH

n XapaKTepucTUKm

Posmipn Baru: 310 x 310 x 24,2 mm,
Manenb: 310 x 290,5 x 6 Mm

Yucra Bara MNpubaunsHo 1,8 kr (6e3 6atapeiiok)

[Jvcnneit Uudposuit PK-gucnneit 3 6iaum

niacBiYyBaHHAM
MaHenb: Kpyrna, Aiametpom 70 mm

OpanHuLj Kinorpam/croyH/dyHT

BMMIpIOBaHHA

[lianasox 5-180 Kr/ O cToyHiB: 11 dyHKTIB - 28
BUMIpIOBaHb croyHis: 5 aeynsd/ 11-397 dyHTis
Moainka wkann 0,1 kr/0,2 dyHKTa

TouHicTb 0-50 kr: 0,3 kr;  50-100 kr: 0,4 Kr;

100-150 kr: +0,5 kr; 150-180 kr: +0,7 Kr

Po6oue cepegosuie Temnepatypa: 0 °C-40 °C
BonoricTb: <90 % BifAHOCHOI BOIOrOCTI

Cepeposuile ana Temnepatypa: -20 °C - 60 °C
36epiraHHA Humidity: 10 % - 93 % BigHOCHOI BonorocTi

[)xepeno xueneHHs 6 B (YoTupwu Byrneuesi 6atapeitku po3mipy
AAA)




p Sr + KopoTke KepiBHULTBO KopuCTyBaya
resrigio Baru Prestigio Smart Body Fat Scale

ABTOMaTMuHE TexHonoria SENSE ON
BBIMKHEHHA
ABTOMaTUYHE Yepes 10 cekyHA Bif06paxKeHHs cMmBoONiB
BUMKHEHHsA 0.0
Yepes 15 cekyHA nicis 610KyBaHHA AaHWUX
Baru
3axucr Big, IPX0

noTpannAHHA BOAN

Bepcisa M3 1.0

BiamoBa Big 3060B’A3aHb

Mam’aTaiTe, WO Lei npucTpint 6yno po3pobieHo 418 camocTiiHOro
BMMIpPIOBaHHA Ta KOHTPOIO PiBHA XMPY B OpraHismi 4opocavmu.
YKoAHI AaHi, Wo HaAAKTECA UM NPUCTPOEM, He NPU3HAYEH]

ANA NikyBaHHA a0 3ano6iraHHA Gy/ib-AKMM 3aXBOPIOBAHHAM.
3ab60pPOHAETHCA BUKOPUCTOBYBATH LW NPUCTPiit ocobamu 3
rocTprMM abo XPOHIYHMMM 3aXBOPIOBAHHAMM, a TaKOXK 0CO6aMM, L0
NPUMaIOTb NiKKM, AKI BNAMBaOTb Ha PiBEHb BOAM B OpraHismi.

OcKinbKku NpoayKTH Prestigio NocTiMHO OHOBAIOIOTLCA Ta
c € MNOKPALLYyIOTbCA, NPOrpamHe Ta anapaTHe 3abesneyeHHs

BaLLOTO MPUCTPOIO MOXKE AeLo BigpisHATUCA abo maTn

Aewo iHWy GyHKLIOHANbHICTb B NOPIBHAHHI 3 ONUCOM Y
LbOMY KOPOTKOMY KepIBHULITBI KOpPUCTyBaYa
Lium komnaHis Prestigio 3aABnAe, WO AaHWIA NPUCTPIit BiANOBIAaE
OCHOBHUM BUMOTam Ta iHLWMM BiANOBIAHUM NOCTaHOBAM AUPEKTUBM
EC 93/42/EEC. NosHa Bepcia 3a7BM Npo BiAMNOBIAHICTb AOCTYNHA Ha
canTi:

'www.prestigio.com/compliance.



